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Integrace vietnamské minority vCR

Integration of Viethamese Community in Czech Repult

Sourhn

Dgjiny cesko-vietnamskych vztéhjsou dlouhé, datuji se na Sedesat let. Vietnamagi m
powst uzawené komunity. Z pohledu majoritni sp&b@sti existuje mnoho rpdsudk,
stereotyfi a myt o Vietnamcich. Lze si klast otazku, do jaké mé&gy tato tvrzeni pravdiva.
V posledni dob se snaZi viethamska komunita otevitaské spolénosti. Dd&i se ji to
piedevsim diky druhé generaci Viethamtzv. bananovymdem. Déti se pohybuji Weském
prostedi, kamaradi &skymi d&tmi, ¢astji mluvi [épecesky nez vietnamsky. StarSi generace
jsou otewené k diskuzi. P@daji izné akce, pomahaji i ostatnim lidem v nouzi.

Vietnamska minorita je jednou z n&fSich v Evrop a teti nejpéetrsjsi vCeské
republice po Ukrajincich a Slovéacich. Legislativisou stale povazovani za cizince, ale
existuji ugité snahy stat se narodnostni mensinou. Vice n&ipa Vietham@ ma trvaly
pobyt vCR, ale mélo z nich se doopravdyiemilo doceské spokénosti.

Kli¢ova slova:
integraceCeska republika, Vietnam, bananowid
Summary

The history of Czech-Viethamese relations is latagjng back sixty years. The Vietnamese
population has a reputation of having a closed comiy.From the perspective of
mainstream society, there are many prejudicessatgres and myths about the Viethamese.
One can wonder to what extent these statementstraee Recently, the Vietnamese
community has been trying to assimilate into theddzsociety. It does so mainly through the
second generation of Viethamese children, throbglsbo-called banana. Vietnamese children
within the Czech environment are friendly with Gzexhildren and often speak better Czech
than Vietnamese. Older generations of Vietnameseopen for discussion in terms of their
ability with the language. They organize variouserd@g, and help others in need.
The Vietnamese minority is one of the largest indpe and the third largest in the Czech
Republic, after Ukrainians and Slovaks.Legislafty¢hey are still regarded as foreigners, but
there are some efforts for them to become a ndtoieority. More than half of Viethamese
immigrants have permanent residence in this couriuy few of them are actually fully
integrated into the Czech society.

Keywords:

integration, Czech Republic, Viethnam, banana céiidr
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1. Uvod

Vietnamci k nam fichazeji ze vzdaleného Vietnamu. Ve srovnéfiéskou republikou se &b
zemt liSi geograficky, ale i kultugh Vietnam je rozmanitd zehise zajimavymi lidmi, historii,
nabozenstvim, tradicemi a zvyky. diyiikrat vétsi nezCeska republika s geem obyvatel
pies 86 miliorii. Od naSi zekhje vzdalena &olik tisic kilometi.

Mezi Vietnamci se traduje mytus©@eské republice jako zemi zaslibené. Vietnam je
poznamenany dkolika valkami a pirodnimi katastrofami, které zanechaly nésledkycelg
zemi a lidu. Z jejich pohledu naSe z&fa zemi s neomezenymi moznostmi.

Vietnamskéa minorita p#tk jedné z nejstsich vCeské republice, dokonce i v Eviop
v ramci viethamskych komunit. Vietnamci jsou dlodbbs funkéni komunitou na nasem
Gzemi. IZjiny ¢esko-viethamskych vztétse datuji na Sedesat let.

V ceské spolénosti stale fetrvavaji negativni igdstavy a stereotypy o Viethamcich.
Zivot Vietnamd v CR neni tak jednoduchy, jak by se zprvu mohlo 2dateské spokénosti
o0 nich stale existuje mnoho niytViethamska spotamost je povazovana za uzaxou. Mize
to vyplyvat z ekonomickychidvoda prijezdu, jazykovych odliSnostieStiny a vietnamstiny,
kulturnimi rozdily, vzdjemnou socialni provazanastiierarchii komunity.

Viethamce niZzeme charakterizovat jako pracovité, houzevnatézaaostive,
pii neporozunni maji Usndv na rtech, vazi si starSich osob a uctivaji seéky. Kult gedki
pro ré hraje dilezitou roli. VZdy na prvni misto stavitid a p&i o rodice, teprve potom
se zajimaiji o &ci jako podnikani, auto, byt.

Pohled na viethamskou men3inuCeské republice zlep3ujiétl druhé generace.
Nékdy byvaji oznsovany pojmem bananovéétd — Ziji ve dvou sétech, ¢eském
a vietnamském. OdliSuji se od svych radiliSi se ve vztahu k Viethamu, ke kultbegk,

v pouzivani jazyka. Ziskavaji evropskytspb mysleni a chovaniCastji se pohybuiji
v ¢eském prosedi sceskymi gateli. Nemusi byt pewnrozhodnuti, kym jsou, stale mohou
hledat svou pravou identitu. Zajimavé bude sledda#ii vyvoj jednak u bananovyckiti ale

také u celé vietnamské komunity, goadz se Vietnamci snazi otevitaiské spolénosti.



2. Cil prace a metodika

2.1 Cil prace

V praci se pokusim nahlédnout doagpbu Zivota vietnamské komunityGeské republice
na zaklad vybranych atribut. Jednim z cil je zjistit, jaké vietnamské tradice, oslavy a
svéatky jsou pro Vietnamce stale zZivé. Jakynisgbem je dodrZuji a co pra& rznamenaji
v dnesni dok K diléim bodim pati i slaveni svatk typickych pro Ceskou republiku
jako Vanoce, Velikonoce a jingeské svatky.

DalSi body jsou za#tieny na jazyk a jeho vliv, pouzivani viethamstinymladé
generace aip jakych gilezitostech mluvi vietnamsky. Na druhé strasieduje i pohled
vietnamskych fislusniki nacesky jazyk.

K dalSim citi pati zmapovani vztahmezi d¢tmi a rodgi, ktefi ¢asto pracuji od rana
do veera a nasledk nedostatku¢asu na vychovu di. V posledni dob jsou hods
diskutované zakazy chozeni s ne vietnamskymi chlagaroto di¢im bodem bude @¥it tuto
hypotézu. Prace se zafhjednak na vztahy uvititodiny, ale i vztahy s ogaym pohlavim.

Specifikem asijskych zemi je uctivaniegki, a tak se k dalSim @iin praceradi
zjisteni situace ohledn kultu predki, predavani tradice vykonavani faloli z generace
na generaci a pohledu na uctivani sejrch gibuznych zejména u mladé generace.

S kultem pedki souvisi i dalSi cil zagiujici se na nabozensky Zivot Vietnaincnasi
zemi od viry aZz po Zsob jejiho projevu.

K cilam pati i viethamska kuchyha znalost tradnich viethamskych jidel. Mezi dil
body seadi zjistit, kterou kuchyni tednosiuji a jaké jidla v&.

Jinym cilem je dozsdét se nazor na vietnamsky tisk a sledovani vietngotsknédii,
filma a dokumenit s tematikou viethamské komunityCeské republice.

Jednim zcill je zjistit, jak se odliSuji vietnamskéétd jednak od rodit, ale
i mezi sebou, jaky maji vztah k Viethamu a jejidzor na roli jazyka v Zivet

Dilcim bodem je i kriminalita a setkani se s rasistickyharazkamici fyzickym
nasilim a reakce vietnamskychigusniki na takové fipady.

DalSi body jsou zadiieny na matiskou zemi, tj. Vietnam, zkoumanitvbdi
k ptipadnému navratu, nasy, pricin prichodu do tehdejsihdeskoslovenskasi CR
a vzpominani na rodnou zemi.

Citlivym tématem je otazka hledani totoZnosti. #lapenerace Vietnammaemusi byt

rozhodnuta, kym vlastne, a proto je problematika identity &ih cilem.



Dal$im bodem je zjighi pohledu na integraci vietnamské komunigaské republice

z pohledu samotnych Vietnafc

2.2 Metodologie

Svou préaci jsem zala studiem odborné literatury, dophou o Gzné materialy z internetu.
Zdroje jsem hledala v knihovnach a na internetovgttdnkdch. SnaZila jsem seétiv
pravdivost informaci srovnanim vice zdrof konzultaci s odborniky. Déle jsem ziskané
informace oviovala pomoci interview a zaravedochazelo k ugsiovani informaci

a lepSimu porozugmi danému tématu. Snazila jsem se ziskat nahlgmbmdsnt na dané
téma a jejich nazor na spoluziti vietnamské migariteském prosedi.

Nejwtsim p@inosem bylo vyuziti metod interview - polostandaodiané
(semistandardizované) interview. Jako techniku jspouzila gimy osobni rozhovor.
Vyhodou polostandardizovaného rozhovoru je, Ze aedent neni omezen v rozsahu
odpowdi, mize obohacovat mnouripravené otazky, upsnit ziskané informace a unioge
mi reagovat na nova, proéndoposud nezndma fakta. Nevyhodotwm byt sdleni negesné
nebo nepravdivé informace, které nemusim znatp@ pnusi byt pozfi ovérena.

Respondenty jsem hledala v organizacich a spolpfe znamé a pomoci socialngsit
Facebook. s organizace jsem &ldla rozhovory s fedsedou Cesko-vietnamské
spolenosti, zakladajicimilenem olanského sdruzeni INFO-DREK a zangstnancem
spole&nosti Aviette.

Pri interview jsem si zapisovala poznamky, které jseasleds po gichodu dond

piepisovala do p@tace.
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3. Literarni reSersSe

Muzeum Hlavniho résta Prahy vydalo osm uatlych publikaci, které bydykgsti vystavy
Vietnam v Praze a zarowenultikulturnino programu ,Ziji s nami, Zijte s nimKnizky
se &nuji dalezitym Zetelim vietnamskeého Zivota.

V publikaci Viethamska komunita v Praze se Sarkatikova zabyvaijfchodem
prvnich Vietnamg, jejich historii a dvody pfichodu do naSi zeina také nasiuje
soutasnou situaci v Praze a’eské republice.

Eva Pechova sec¢muje nejdilezit¢jSimu viethamskému svatku, viethamskému
Novému Lunarnimu roku. Svatek kombinuje nabozemdkady, rodinné oslavy a ritualy.
Predchazi mu celéada piprav, ovSem oslavy svatku spadaji mezi 21. lede@0a unor
dle lunéarniho kalenda.

Zpasob tradiniho vaeni, vaeni v sodasnosti, dlezité suroviny vietnamskeé
kuchyrg, tradini viethamska jidla a #igob stolovani namipdstavuje di Kocourek
v publikaci Viethamska kuchyn

V knize NaboZenstvi ve Vietnamu se od J&eadiozvidame o pestrosti nabozenstvi
od pivodnich animistickych vir #@s buddhismus, taoismus, islamjeKanstvi,
konfucianstvi k novym naboZenstvién sektam. Vietnamci nejsou striktngiici, jejich
naboZensky Zivot je splynutim buddhismu, tacismuyalenek konfucianstvi.

Ivo Vasiliev v publikaci Viethams$tina — jazyk naofipélu porovnavacesky
a vietnamsky jazyk a zarowepoukazuje na fonetické rozdilnosti, vyvoj vietn&étso
pisma, obtiznostiippiekladu a vliv jazyka na kulturu.

Zbylé dw publikace, Historie vietnamské keramikyRemeslo umini laku ve
Vietnamu, se zauiily na viethamské ugmi.

Nepostradatelnou knihou je Zadictvim starych Viet, ve které nas Ivo Vasiljev
seznamuje s kulturou Vietnafc jejich jazykem, naboZzenskym Zivotem, bojem za
nezavislost, fedevsim protCing, rodinnym Zivotem a organizaci komunit ve vesticie
Vietnamu.

Stanislav Brotek shroméazdil v letech 1998 — 1999 informacéeského tisku,
rozhlasu a televize o vietnamské komémitvydal publikaciCesky pohled na Vietnamce.
Jedna se o pohled sp&h@sti a novin&l na viethamskou minoritu.

V publikaci Aktualni problémy vietnamského etnikaCR Stanislav Brotek
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popisuje historii fichodu z Viethamu d@R, vztah k rodiy, synchronni parové souZiti a
na konkrétnich fikladech ukazuje Zivot a jejichtipptisobeni v komunitach eské
republice.

Eva Pechova ve své praci Migrace z VietnamuC#o v kontextu problematiky
obchodu s lidmi a vykgstovani se ¥nuje pra¥ obchodu s lidmi. Na zatku fedstavuje
vietnamské komunity v Evrépa Ceské republice, poukazuje na moZnost ochrany
a dosavadni praxi a jeji omezeni.

V Dra¢im kréli nas Petra Millerova seznamuje sétesm vietnamskych myt
legend a pohadek. V Zivbtie vyznamnymgcinitelem drak. Drak fedstavuje boZskou
neomezenou silu, moc, vladce a dobro. K¥aimaka poznavame dalSi mytické postavy
jako Gionga, Pana hor a Vladce vod, praotce Laceya®uandi se dozvidame oifbéhu
zajice nebo jak se tygrovi objevily pruhy ret

Velice ginosnou knihou byla kniha s ndzvem S vietnamskyghind na ¢eskych
Skolach. Kolektiv autdr v ¢ele s Jiim Kocourkem shrnuli zakladni informace o Vietnamu
a jeji kulture od historie pescesko-vietnamskeé vztahy az p@né aktivity pro dti.

Plk. doc. JUDr. Miroslav NMEC, Ph.D. zhodnotil situaci kriminality vietnamské
komunity u nés. Redstavil organizace vietnamskych d&leckych gang a nefastji

pachané trestngény.
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4. Obraz vietnamské komunity vCeské republice

4.1 Dgjiny kontakt @

Rok 1989 je vyznamnym meznikem éeskych djinach, a proto mnoho autorpiSe

o migraci ged rokem 1989 a po roce 1989. V prvnim obdobi ygvnim poditem
ceskoslovenské strany pomoc valkou ¢emému Vietnamu. Na gatku gijizdéli
vietnamsti pislusnici s vidinou ziskani kvalifikace a kvalitoikizc€lani. S postupemasu

je nasledovali lidé zasélem zisku. Pr&eskoslovensko se tito lidé stali levnou pracovni
silou a poté také nepostradatelnou pracovni shauroce 1989 zde Zzili Viethamci, kie
zastali a gichazeli jejich pibuzni a ti, kt& slySeli o naSi republice. O tomto obdobi
se mluvi jako o standardni ekonomické migraci.

Stanislav Brotek cli obdobi migrace naitcéasti — ¥k bilateralnich smluv, 8k
volnosti a ¥k cizineckého zakona. Vesku bilateralnich smlu¢eskoslovenska republika
deklarovala pomoc vietnamské sttaoviem Viethamci se na druhé strgmo nés stali
nepostradatelnou pracovni silou. V&kw volnosti v 90. letech viethamstifiglusnici
dostali grilezitost svobod& podnikat v nasi zemi. & zakona je dan novym cizineckym

zakonem a chapanim organizovat vietnamskou komagitnit.*

4.1.1 Prvni kontakty

Prvni Vietnamci fijizdéli do byvaléhoCeskoslovenska ve 40. letech 20. stoleti. Jednalo se
o studenty, pcemz rekteri z nich zde Ziji dodnes. Mezi lety 1956 — 1959 yaiho

v détském domd v Chrastav na Liberecku 100 vataych sirotki. Déti bydlely spolu a

ve Skolach byli fitomni # vietnamsti ditelé. Dti se pomalu zd8enovaly do ceského
prostedi. Viethamské& strana se obavala ztraty vietnanuskdity, a proto si fala navrat

déti do Vietnamu. Jendhkolika détem bylo dovoleno stat a studovat. dkteré Zstaly

v Ceské republice i do st&

1 BROUCEK , Stanislav. Aktualni problémy adaptace vietnkéh® etnika \CR, str. 14.
2 KOCOUREK , Jii , et al.S vietnamskymiétimi naceskych Skolach, str. 94.
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4.1.2 Migrace do roku 1989

Ceskoslovenska vliada navazala oficialni diplomatickgky s Vietnamskou lidovou
republikou 2. Gnora 1950 jakdivrty stat poCing, Sowtském svazu a Korejské lidév
demokratické republice.

Od 50. let k nam ifjizdéli vietnamsti obané na zakladdvou dohod — Dohad
o kulturni spolupraci a Dohédo wdeckotechnické spolupraci. Na zakia®ohody
o kulturni spolupréaci u nas studovalicnd desitky viethamskych studé@ntkteri meli
specificky studijni program. Od 60. let v tehdejs(reskoslovensku studovali obory
technického a ekonomického &m, ale i obory na FAMU a DAMU (loutkoherectvi).
Studenti museli dodrZovat diré zasady a omezenifigemz byli pod pisnym dohledem
vietnamského velvyslanectvi. Ne&limse divérné stykat s opénym pohlavim, oblékat si
zapadni Saty apod. Pokud porusSiltkierou ze zasacti neplnili vyborrg studijni
povinnosti, hrozilo jim poslani 2p do Vietnamu. V 50. a 60. letech k narfijipdéli
kazdor@n¢ kolem sta vietnamskych studéntV roce 1968 studovalo 400 Vietnainc
v tehdejsimCeskoslovensku. Na zakiadohody o w¥deckotechnické spolupraci k nam
lehkého piimyslu a dopravy.

V roce 1966 Vietnam poprvé uvazoval o poslani Bwtani do socialistickych
zemi Evropy za felem ziskani kvalifikace. VIada VDOReaslala 18zervna 1966 dopis
se zadosti o zaslani 2100 vietnamskyckaab do Ceskoslovenska.ifjezdu vietnamskych
ob¢ani predchazelait mesicni jazykova piprava a také kontrola dvoteskych €kl
vyslanych do Vietnamu ackovani proti parazitm. OQikovani nebylo tak jednoduché, jak
se zprvu zdalo, p@vadz paraziti byli nezndmi pro evropskeé liéka nalezeni léknebylo
snadné. Praktikantifpizdéli po turnusech ve vlacich zhruba po sto lidectst&érvala 14
dni. Po ffijezdu doCeskoslovenska byli rozvezeni do specialnicliedisek, kde
absolvovali fimési¢ni intenzivni jazykovou ifjpravu a lékeskou prohlidku. Ze zztku
pobytu se jideldiek podobal viethamské stkaa postupentasu se fizpusobovalceské
kuchyni. Praktikanti dostali osobngai, pradlo a obuv. Mohli si vybrat iigt a barvy
obleteni. V tomto obdobi se mluvilo o Viethamcich jakpraktikantech, tj. byli vyéeni a

kvalifikovani. Svou kvalifikaci si zvy$ovali eskoslovensku po dobu 3 aZ 5 let. Prvni

3 MARTINKOVA , Sarka. Vietnamska komunita v Praze, $0.
4 VDR, obvykle oznéované jako Severni Vietnam, je zkratka Viethamskdéakratické republiky.
Nezavislost byla vyhlaSena 274945 a zanikla Zervence 1976.
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transport se dostavil 29¢ervna 1967 se 150 osobami, z toho bylo 26 Zen.l@mbse
vyskytovaly s ubytovanim praktikana jejich rozmisinim dle poZadavkkvalifikace.

DalSi dilezitou dohodou byla Dohoda o hosptsk a jazykové spolupraci z roku
1974. Vietnamska demokraticka republika poZzadozakkolit 10 az 12 tisic viethnamskych
prislusniki. Procéeskoslovenskou stranu byl tento poZzadavek neredlitgk se ob strany
dohodly na p&tu 5 tisic viethamskychifslusniki. Vybér prislusniki probihal na zéaklad
vybornych studijnich¢i pracovnich vysledk nebo na zaklad protekce. Cesta viakem
trvala dva tydny aifjizdéli v nékolika turnusech. Poifjezdu se rozmistili do #disek,
ve kterych se dili jazyk. Po zaskoleni pracovali v zemii troky. Viethamska strana
vyZzadovala, aby se zhruba 30 %nw vratili do Viethamu kuli nepostradatelnosti
v klicovych oborech. # této dohod se vyjednavalo jednak mezi vladami, ale také
mezi rezorty. Ceskoslovenska strana hradila veSkeré néaklady jakpiedchazejicich
smlouvach.

Pred sjednocenim Vietnamu k nanfijigdéli pievazg obcané ze Severniho
Vietnamu, kde byla u moci komunisticka strana. Redrsoceni Severniho a Jizniho
Vietnamu v roce 1975 se et @ijizdejicich lidi z Jizniho Viethamu 2al zvySovat.

Uz v roce 1975 se poprvé uvazovalo o Viethamcicko jao dlnicich.
Ceskoslovenska strana poprvé iniciovatfigzd vietnamskych atani a ¢eskoslovenské
podniky si stanovovaly pozadavky, happcet zamdstnané. Strany podepsaly
27. listopadu 1980 Smlouvu ofgtelstvi a spolupraciCeskoslovenské socialistické
republiky a VSR. Oproti redchazejicim smlouvamtifelo 40 % nekvalifikovanych
délnika, zkratila se doba vyuky jazyka, coZélm za nasledek nizkou schopnost
dorozumivat s€esky. Na Zadost viethamské strany b§lhékim strhavan transfer, ktery
odpovidal 15 % ze mzdy. & délnika se pohyboval mezi 25 — 40 lety. Kazd§indk
obdrzel 2400 Ks na obléeni. Bylo jim umozino vait si v kuchyikach na ubytovnach.
Pobyvali zdectyii roky s moznosti prodlouzeni. DalSim rozdilem byte vietnamsti
délnici meli stejna pracovni prava a zdravotni p@jistjakoceskoslovensti pracovnici.

Narist Vietnama prichazi mezi lety 1979 — 1980 na zakigimlouvy o patelstvi
a spolupraciCSSR a VSR. Ret Vietnamé v nasledujicichiech letech 1980 — 1983 se
odhaduje kolem 35000, z toho 2/3 z celkovéhétytvarili délnici. V této dok obe strany

vyuzivaly situace ve $y prospgich. CSSR umigovala viethamské pracovniky na pasové

5 Transportem nazyvali vinu, ve kterdigdéli vietnamsti gislusnici.
6 Cely nazev Vietnamu zni Vietnamska socialigtiokpublika — VSR.
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linky a na pomocné prace, ktarésti zamistnanci neradi vykonavali. Na druhé strdidé
z VSR nepijizdéli do naSi zema s vidinou zvySeni kvalifikace, ale zlepSeni své
ekonomické situacé.

Po mezivladni dohaddoSlo k postupnému snizovanicpo Vietnamdé. Po roce
1985 7zilo vCeskoslovensku kazdam kolem 17000 Vietnamic Nejastji byli
rozmistni v Praze a to v ubytoénHotel Kosik na Chodav a v ubytovi CKD
v Bohunicich. Postupertasu byli Vietnamci vice informovani o situaciCeskoslovensku
a zend se pro i stavala ne tak dalekou a neznarflou.

Zjistit skute&né pdty nebylo jednoduché, péwadz do &chto statistik byl
zapa@itavani jen pracujici, nikoliv studenti. Viethamdiavili vikendy a dovolené
cestovanim, navdtovanim patel, shasgnim a nakupovanim zbozi. Néjgi miru adaptace
meli v ramci pracovnich prostdki a sortimentu trhu. K usnaéim Zivota v zemi
piejmenovavali nase nazvy a ozowaali je podle vlastnich nagy nag. Tép: Teplice, Ot:
Ostrava, Kohouti na#sti: Staronistské narésti podle kohouta na orloji, Most lasky:
Karlav most. Sami sebe oztwvali jako Viet Xu, coz v fekladu znamena Viethamci

v Ceskoslovensku. 8kteii pouZivaji ozn&eni Viet X dodne$.

4.1.3 Migrace po roce 1989

Listopad 1989 znamenal 2mu nejenom pra echy a Slovéaky, ale také pro Vietnamce.
Vietnamsti studenti vysokych Skol igs dirazny zakaz viethamské ambasady vydavali
samizdatové noviny, aby vyburcovali své krajanyWetnamu k podobnym zémam.
Soutasre byli tercem rasistickych narazek a fyzickych Giokekteri studenti a pracovnici
piestali chodit do Skoly a préace.

V roce 1989Ceskoslovenskéa republika ukéila veskeré politické a hospag#é
styky s Viethamem, v tomto kontextu odstupovaladi @ajemnych smluv. Rok poté
ceskoslovenska strana ustoupila od dohody, na zakladé byli zamistnavani viethamsti
pracovnici. Po vzniklCSFR? dle rozhodnuti vlady do3lo k finami kompenzaci nadét
Ministerstva prace, vataych invalidi a socialnich &i VSR a k hromadnému posilani

KOCOUREK , ii , et al.S viethamskymiétini naceskych Skolach, str. 97.
MARTINKOVA , Sarka. Viethamska komunita v Praza, 12.
MARTINKOVA , Sarka. Viethamska komunita v Prasé, 13.

0 CSFR je zkratka prGeskoslovenskou federativni republiku.

= © 00

16



viethamskych pracovnikdomi.**

V nasi zemi tedy Zili Viethamci, Ktieustali politickou situaci. Od 90. let se vraceli
ti, ktefi museli odejit 20 eskoslovenska Kii vypovézeni meziviadnich dohodjiphazeli
vietnamsti obané ze zemi tehdej$iho socialistického blgkale \&tsina stale fichazela
z Viethamu. Kromd davoda ziskani kvalitniho vz#lani a zlepSeni ekonomické situace
se objevily nové d@vody migrace jako nasledovani rodinnéhiislpSnika a pracovni
prileZitosti pro vlastni &i.*

Oproti migracim ped rokem 1989 byl rozdil vifizdéjicich. Do roku 1989 jezdili
lidé z privilegované spotmosti. Od roku 1989 fichézeli i lidé z chudych provincii
Vietnamu. Prva si sta¥li stanky na trznicich a mistech, kde mohli rozloggrodejni
stolky. Ve Vietnamu je takovy #igob obchodu &ny i mér nakladny. No¥ prichozi
Vietnamci se objevovali kolem lidi, Kiemgli jiz zkuSenosti £eskym prosedim. Za&aly
vznikat prvni komunity, které se ufedy predevsim ve velkych #stech a v pohradi.
Spojujicim prvkem komunit se stava trznice.

Podle samotnych Vietnaricv letech 1990 - 1995 byly nejlepSi podminky
pro podnikani, protoze vtéto dbbdosahovali vysokych zigk NejwtSi prostory
pro stanky v Praze se nachéazely v HoleSovické drzRiokud Vietnamci viéli prilezitost
zisku, jeli obchodovat i mimo &sta, nap. na pout. Filiv Viethamai zpisobil velkou
konkurenci, a proto se@sunuli do kamennych obchiodZména mista je moznyigledek
adaptace vietnamskych Zivnosthik CR. Vlastni pevaz prodejny s potravinami,
tabakem a lihovinami, ovocem a zeleninou, nehtdudia a oberstveni. Obchody jsou
powsstné dlouhou oteviraci dobdd.

Déleni viethamské komunity je ovliéno dobou pichodu doCR a v zavislosti
na tom existujictyti odliSné vrstvy. Na nejvysSim stupni hierarchietaemské komunity
stoji starousedlici, nasleduje je sge@lestvi porevolénich Vietnamé a dti druhé
generace Vietnanic Na nejspodgSim mist je nova vina fichazejici v roce 2000.
V prvnich dvou letechijelo 20000 Vietnami. Pro podniky \CR se stali levnou pracovni
silou na dInické pozici. Viethamci vycestovali za praci, ablepsili ekonomickou a

~

sowasre i zivotni situaci ve ViethamuCR pro & stale pedstavuje bohaty stat

11 MARTINKOVA , Sarka. Viethamska komunita v Pragg. 14.

12 Nejvice Viethamcprichazelo z vychodniho &inecka.
13 KOCOUREK , i, et al.S vietnamskymiétini na¢eskych Skolach, str. 103.
14 MARTINKOVA , Sarka. Vietnamska komunita v Pragge. 22
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S neomezenymi moznostmi. Z jejich pohledu se jemkéatkodoby pobyt, ktery se velmi
¢asto méni na dlouhodoby pobyt. Naklady na cestu &zpaani fes zprosedkovatelské

agentury ¥tSinou skogi zadluzenim celé rodiny.

4.2 Atributy etnicity/identity

Etnikum je ozn&eni pro skupinu jedinc ktei se liSi od jinych skupin svou vlastni
etnicitou. Etnicita pedstavuje souhrn kulturnich, rasovych, teritori@dini jazykovych
faktori, dale historii, sebepojetim &domim spoléného fivodu. Druhymi jsou vnimani
odliSrs. Nékdy se pouziva etnikum ve smyslu narodni mensajighz kultura se odliSuje

od majoritni kultury. Etnikum neni synonymem prooe'

4.2.1 Vietham
Vietnam se nachézi na vychodnim je# poloostrova Zadni Indie, v tzv. Indog.
Na severu sousedi(&nou, na zapads Laosem a KambodZou a jizni a vychodni hranice
omyvé Jihginské mae. Reky hraji vyznamnou roli pro Vietnam #ivbdu gstovani ryze.
Dvé klicovéieky Viethamu jsou Mekong a Rudgka'®

Vietnam jectytikrat vétsi neZCeska republika, jeho rozlofni okolo 331000 krh
Vietnam paiti k nejlidnagj$im staim swta s 82,5 miliony obyvatéf. Ho Ci Minovo
meésto, dive nazyvané Saigon, pak nejwtSim a nejlidna§sim mestim swta, nachazi se
v del# feky Mekong. Vietnamci s&idi heslem;,Mit jednoho syna znamena migtd mit
deset dcer znamena nemit nic® 3//4 Vietnamé Zije ve vesnicich a 1/3 pobyva
ve nmestech, coz odrazi i vysoké procento lidi Zivicielzengdélstvim, tj. 70 %.

Valky a zvraty ve vietnamské historii igobily nestabilitu zea nizkou Urovie
hospodéstvi. Po celé dvacaté stoleti se 2empotykala s neftrzitymi problémy
a konflikty. Na za&atku 20. stoleti se Vietham stal francouzskou kidlox obdobi

2. s\étové valky poskytovala Francie japonské arth@dtraviny a suroviny z Inddény. *°

15 Multikultura.cz[online]. 2007 [cit. 2011-03-26]. Etnikum (etniclskupina) . Dostupné z WWW:
<http://www.multikultura.cz/multikulturni-vychovajichozi-pojmy/etnikum/>.

16 KOCOUREK , i , et al.S vietnamskymigtinmi naceskych Skolach, str. 18.

17 Http://www.viethamembassy-czech.fogline]. 2010-03-25 [cit. 2011-03-19]. Map of Yidam .
Dostupné z WWW: <http://www.viethamembassy-czeaien/nr070521170056/>.

18 KOCOUREK , i , et al.S viethamskymistimi naéeskych Skolach, str. 22

19 Ind@&ina bylo ozné&eni pro ti francouzské kolonie v jihovychodni Asii: Vietnairaos, Kambodza.
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Na severu Vietnamu vypukl hladomor, ktery ovlivdalSi vyvoj zem. Politicka
strana Viet Minh wele s HoCi Minem vyuZila nepehledné politické situace a v srpnu
1945 se Vietnam osvobodil od kolonialni spravy Eran Francie se s tim nerada
smirovala, a proto se vedly boje o nezavislostjestzi lety 1945 — 1954. Vysledkem byla
prohra Francie a roztkni Vietnamu podle 17. rovnékky na Severni a Jizni Vietnam.
V jiznim Viethamu fungoval neokoloniélni rezim, @hstoupenci byli Amegané. Lid se
ovSem botil a organizova# povstal. V letech 1963 — 1973 se mluvilo o vietskéwvalce.

V roce 1975 véalka skd@ila a zen¢ se sjednotila. Vietnam musel sjednoti€ @sti, které
byly 20 let oddlené, kazda #la odliSnou spravu a ideologii. ®bnély spole&né to, ze
po valce byly zriené. Rda byla kontaminovana Skodlivymi chemickymi latkami
polovina porostu shela nebo zanikla, nachazeli munice a miny, ktes& jeevybuchly,
celd ekonomika byla z&éenad a na lidech vSe zanechalo fyzické a psychitkpy.s
Vychodisko naSla nova Vietnamska socialistickd bdga v procesu obnovy zem
Na konci 70. let se novy Vietnam dostal do konfiligiCinou a KambodZou a tyto rozbroje
spolkly zdroje ziskané na nakup hnojiv a potravimoce 1980 zemi zasahla série tajfun
a tim pontila velkou ¢ast Urody. Viethamska ekonomika byla n&.dRostla zadluZenost
zene, inflace dosahovala 700 %.

V roce 1986 zem podnikla rozsahlé ekonomické reformy. Byly ozmzany
jako doi moi neboli novy sim. Jejich cilem bylo vieSeni ekonomické krize a zvySeni
Zivotni arovre. Byla zruSena ze#délska vyrobni druzstva, dochazelo ke snizeni statnic
zasali do sféry obchodu a zeénse otevela zahrarinim investoim. Mezi lety 1990 —
2000 vietnamské hospaséi dosahovalo imérného réniho fistu 7,6 %2° Roku 2000
vzrostlo HDP 0 6,78 % a pro rok 2011 se odhadaistIHDP fges 7,5 %

4.2.2 Nabozenstvi

Pro svou polohu se Vietnam stal zemi s vyznamndturkii historii, ale i zemi s bohatym
kulturnim a filozofickym Zivotem. Vietnam byl nepg ovlivren konfucianstvim,
buddhismem a tacismem. Kréntechto ti z&kladnich proui byl ¢loveék utvden starymi

animistickymi virami, islamem,feg’anstvim, hinduismem a novymi sektami, Cao Dai a

20 KOCOUREK , Ji , et al.S vietnamskymigtimi naceskych Skolach, str. 24.
21 Cesko-vietnamska spateost - www.cvs-praha.denline]. 2010-01-18 [cit. 2011-03-19]. Fakta o
Vietnamu . Dostupné z WWW: <http://www.cvs-prah&pravy.php?rok=2011&clanek=004>.
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Hoa Hao.

Vietnamci &t a uctivaji nadfirozeny Zivot. Animistické viry fedchazely starym
asijskym nabozenstvim. Uz &t&/ietoveé si mysleli, Ze lidé, Zziwichové, rostliny, kameny
a dalSi pirodni zivly maji dusSe. Wtvli si konkrétni podoby dudha jeva v priroc.

O rekterych fredstavach rizemetist ve vietnamskych legendach a pohadiéch.

Pan hor a Vladce vod

Prvni kral dynastie Hung Vuong se rozhodl najitidiby Nuong manzela. Prvni napadnik
byl okouzlujici, vtipny a mocny. V jeho obrovsk8i byly na vychod viény ryZova pole a
na zapad vysoké hory. Panovi horifi@alo Son Tinh. Druhy napadnik byl st&jdobry
jako prvni. Dokézal ovladat dés vitr. Vladce hor se jmenoval Thuy Tinh. Kral gl
kteremu mladikovi dat ruku My Nuong, a taKiudary, které nili napadnici pinést. Meli
piinést sto podndslepkavé ryze, slona s deviti kly, kohouta s deodiruhami, d¥ st
novorainich kol&a a korg s deviti liivami. Son Tinh finesl dary prvni a ziskal princeznu
za zenu. Druhy napadnik se opozdil, ale princeznngzastihl. Rozhival se. Jeho hav
zpasobil, Ze voda stoupala, neustale prselo, vitSkafoukal, lidé se bali. Pan hor se
vydal do souboje s Vladcem vod, protoZze litoval ineg lidi. Ok strany spolu stale
bojovaly, rekolik mésialr bez gestani prselo. Thuy Tinh byl unaveny a zastavil Moy
klesly, vitr se uklidnil a lidem spadl kamen zecardThuy Tinh nikdy nedestal Zarlit. Rok
co rok bojuje s Panem hor o ziskani princezny. Mttoobdobi se sda obdobi de% a

obdobi sucha, kter&gdstavuje ¥Eny souboj VIadce hor a Pana Kor.

Vietnamci uctivaji své iedky, a proto je kult igdki sowasti kazdé vietnamské
rodiny. DuSe zetielého niize rodirt Skodit i pomahat. Podili se na rozhodovani
v nejdilezitéjSich rodinnych otazkach. Kazda dusSe maéitérpoteby a zajmy a my
bychom je ndli uskute&novat. Nejvyznam&Sim mistem v kazdém vietnamském doja
olté predki. Na olt&i nalezneme misku s piskem, kaminky nebo poperavim do které
se umisti vonné &nky, ovoce, fotografie pdstaléhoci dalSi gednety, které ngl rad.

Pti modlitb¢ otec nebo nejstarSi muzskien zapali vonné tynky a mavnutim ruky je

zhasnou. Pokud by sfoukly sk Gsty, bylo by to povaZovano za projev nedty.

22 ICO , Jan. NaboZenstvi ve Vietnamu, str. 8.
23 MULLEROVA , Petra . Drd kral : Viethamské pohadky, str. 31- 33.
24 ICO , Jan. NabozZenstvi ve Vietnamu, str. 10.
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Duchové jsou rozfleni do prvni, druhé adti kategorie. Do prvni kategoriadili
duchy, kt&i vykonali zazr&né skutky a vyznamné historickény. Sem pail Jizni cisa Ly
Nam De, sestry Trung Trac a Trung Nhi &dpani Trung), duch hory Tan Vien
z viethamské legendy o souboji ducha hor s duchedhnebo zazemy chlapec Giong
a mnoho dalSich. Ve druhé kategorii byli vyznamnicltbvé pro danou vietnamskou
vesnici, ale jejich skutky nebylyigsré znamy. Ve tteti kategorii bychom nalezli duchy,
jejichZ ¢iny nebyly dostating ovetitelné 2

Buddha, vlastnim jménem Siddharta Gautama, byermsymdického krale v 5. a
Na konci putovani se rozhodistat a poméahat lidem. Cestoval, diskutovatengi, kazal
lidem novou viru vyvinutou z gvodnich hinduistickych teorii dopinou o pozadavky
a nova vychodiska. Cely Zivot buddhisty je utrperdnstradanim. Aby dokazali nalézt
cestu z trapeni a dosahli nirvany, dodrzuji @iyii vzneSené pravdy a tzv. USlechtilou
osmidilnou otazku. Buddhisté si vazi boddhigakteri se dostali do buddhistického réje,
ale rozhodli se ustat a pomahat lidem vyrovnat se s utrpenim. Viasky i ¢insky
buddhismus nalezeji k tzvéeni Velké cesty neboli Velkého vozu (mahajana)ndduvé
teorie a praxe se odliduji klaster od klastéra.

Predpoklada se, Ze buddhismus se tiz&io Vietnamu z Ciny. Buddhistiti
mision&i ho prinesli po Hedvabné ceste severni Indie, tzv. severni cestou. Buddhismus
se do Vietnamu &I i jizni, namani cestou kolem pdbzi Bengalského zalivu a
Andamanského nie pres Malajsky poloostrov a Sinajsky zaliv do Vietnaatiny.?’

Ze severu na jih se kranbuddhismu rozly myslenky KonfuciaCinsky myslitel
Zil v letech 551 aZz 47%pn. |. Konfucidnstvi neizeme z#adit mezi ndbozZenstvi, jedné se
spiSe o univerzalni¢eni o praktickém Zzivét a principech fungovani ve spohesti.
Nauka dala zakladyadé tradic a spokenskym zvykm. Lidi nawilo uctivému a
zdvailému chovéani. Dodnes existujfipné hierarchie — panovnik a poddany, otec a syn,
muz a Zena, starSi a mladSi bratr a médigti. VSechny vazby kroénvazby mezi patel
jsou vztahy nakhzeného a pdtkeného. Mezi fateli jde o rovnocennou vazbu.
K zakladnim spi&m pati Pét kanonickych knih neboli & klasika (Kniha prongn, Kniha
dokument, Kniha pisni, Kniha ofadi a Letopisy jara a podzimu)Gtyii posvatné knihy

25 VASILJEV , Ivo. Za ddictvim starych Viet, str. 138.
26 Ve vietnamstitise klaSter i pagoda ztiachua Una.
27 ICO , Jan. NaboZenstvi ve Vietnamu, str. 13.
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(Hovory Konfuciovy, Velké deni ¢ili Skola pro dosplé, Umsni o stedu a Menicius).

V Knize proneén se piSe o zakladnich principech jin a jang. Mgijang gedstavuje
muzsky princip, s&tlo, Zivot, aktivitu. Na druhé strérstoji princip jin a Zensky princip,
tma, smrt, pasivita. Princip jin a jang stoji véajenné opozici, coZ znamena, Ze jedno by
nemohlo existovat bez druhého.

Konfuciansti denci postavili Chrdm literatury v Hanoji a Néarodakademii,
ve kterych vzdlavali déti ze Slechtickych rodin, pozf bohatych rodin. Konfuciansti
ucenci studovali za delem, aby se zdokonalovali ve vztazich s lidmi &&ali je
ovladat®®

Cinsky pivod ma i taocismus. Za zakladatele je povaZovany-Cacsowasnik
Konfucia. Pod slovem tao sigristavme firozenyiad girody, cestwi prapodstatu vSech
véci. Symbolem je zobrazovan spojenim prificipn a jang v dynamickém kruhu.
Taoismus je i dnes s&asti obyejného Zivota lidi. Lidé si nechavaji stanovovatuda
shatku, vybiraji sprdvné misto pro rodinngnal, stanovuji si sprdvné a Spatné dny apod.
NejvysSim bohem je Nefritovy ciséNebesky cisg. Mnoho boli a mytizovanych postav
se stalo satasti vietnamskych kult Taoismus pedstavuje harmonii, mystické a tajemné
kulty, vychodisko smrtelného i nesmrtelného Zivita.

Ve Vietnamu vznikly sekty jako odnoZe buddhismektd Hoa Hao byvadkdy
ozna&ovana jako neobuddhismus. Lidé se majistit od buddhismu. Nezélezi, zda
navsEvuji chram, ale @i by se zaniit na kazdodenni zZivot. Sekta Cao Dai se snazitspoj
vSechna hlavni nabozZenstvi a wvyivovSeobecnou viru. Jejichtignivci neji maso,
zachovavaji celibat a dodrzujitipné zakazy jako zakaz Ihani, zdkaz zabijeni, zakaz
krast atd?’

S evropskymi misioria se v 16. stoleti do Viethamu dostalade&anstvi.
Po sjednoceni Vietnamu v roce 1976 byle¥ané v nefizni vliady. Byli obvirgni
ze spolupréace se zgpadnimi mocnostmi a byl jim @aenajetek. Podkolika letech se
postoj vlady zmnil, dokonce jim byla navracena zabavetast majetku a také
se pokouseji v posledni dbb styk s Vatikanent®

V 7. st. Arabové fipluli na vietnamské pdezi a pinesli do zems islam.

28 VASILJEV , Ivo. Za ddictvim starych Viet, str. 138.
29 VASILJEV , Ivo. Za ddictvim starych Viet, str. 140.
30 ICO , Jan. NabozZenstvi ve Viethnamu, str. 24.
31 ICO , Jan. NabozZenstvi ve Viethamu, str. 28.
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Vietnam&ti muslimové vyznavaji vajsi formu islamu. Nemusi podnikat pbdo Mekky,
modlit se @tkrat den® a dalSi pokyny. Isldm neni tak razsiy v celém Vietnamu,
nalezneme hoipvaZr na jihu zens u camského narod¥.

Vietnamce v BZném Zivot spojuje Tam giao neboli fT cesty” - konfucianstvi,
taoismus a buddhismus. Lidé uznavaji vSechny vitgeai, splyvaji v sofy striktré je
neoddluji. V dobd kiedanskych svatk chodi do kostdél, o buddhistickych svatcich
navsevuji klastery a chramy. Zvani duchzentelych, zapalovani vonnychdyek a dalSi

obrady chapou jako ztotoZni se s vietnamskou kulturou neZ s naboZenskotiider®

4.2.3 Svatky a oslavy

Vietnamské svatky a zvyky jsou owuliovany temi cestami a dalSimi naboZenstvimi
a naukami jako hinduismus,idg’anstvi, islam a politické nauky. Viethamciéiv

v nadgirozeny Zivot, vychazejici ze stareho animismutdé&asto slychame, Ze Vietnamci
jsou powrcivi a striktre dodrzuji nejiznejSi praktiky. tSinu Wci a udalosti odvozuji

od viethamského lunarniho kaleida

Vietnamsky lunarni kalenda
Zacatek Lunarniho Nového roku se vzdy slavi mezi 2dném a 20. unorem. Zalezi, kdy
je vtomto obdobi rsic v novu. Viethamsky kalenid&e liSi jednou hodinou atinského
kalendde, coZ znamend, Ze na jedno datum nemiigiagnout stejny den \Cing
a sogasre ve Viethamu.

Roky se oznauji nazvem jednoho z dvanacti #ati zwrokruhu: 1. Krysa, 2. Byk,
3. Tygr, 4. K@ka, 5. Drak, 6. Had, 7. i€, 8. Koza, 9. Opice, 10. Kohout, 11. Pes,
12. Prase. Ve viethamském kalefiddahradil rok Zajice rok Kiky. K nazvu zuete
se fripojuje jeden z i prvka (Moda, Oheé, Zene, Kov, Dievo).

Vietnamsky lunarni kalendge dilezity jednak n§fenimcasu, ale i pro kazdodenni
na svatbu, otéeni obchodu apod. Svatky jsou ve vietnamském kaferrdzmistny

rovnonerng, aby lidé ngli ¢as na odpginek a uctivani vyznamnych bozstév.

32 ICO , Jan. NaboZenstvi ve Vietnamu, str. 29.
33 ICO , Jan. NabozZenstvi ve Viethamu, str. 31.
34 KOCOUREK , i, et al.S vietnamskymistimi naceskych Skolach, str. 58.
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Tet Nguyen Dan

NejvétSim svatkem je Tet Nguyen Dan, Lunarni Novy rokraferk je ozna@&ovany
jako Tet. S pichodem Lunarniho Nového roku si lidédavaji rok navic. Pokud se dit
narodi ped pilnoci Nového roku, oslavi druhé narozeniny. Jeddnje paitany v hiné
matky.

Pred oslavami Tetu si lidé zdobi &nami domy, obchody, kancé Novor@nim
stromkem se stala kvetouci broskv&d kumkvatovy stromek ozdobeny (obaleny) plody.
Na jihu zemd pievaZzuje rozkvetla mefika. Broskev pedstavuje dlouhaskost,
nesmrtelnost a obranu proti zlym dioh Naervenala barva znamen&sit, krev, oha
a slunce. Kumkvatové stromy jsou symbolem pdévani Zivota a sidani generact

Kazdy si peje do Nového roku vstoupitidtén a co nejlépe. Ve Vietnamu existuje
stejné pislovi jako vCR ,Jak na Novy rok, tak po cely rok.”. Lidé si ueji své domy,
chodi se ogthat ke kad@ikovi, vyhazuji zbytené \&ci. Obchodnici symbolicky oteviraji
obchody, denci skladaji prvni verSe pIné optimismu, miru &tét Zaci obdarovavaji
ucitele, pacienti davaji darky lekam. Rodiny si vybiraji prvniho hosta do domu, pretoz
osud rodiny je ovlivin osudem prvniho hosta. Po cely den se gaugtpribuzni, chodi se
do pagod, na trh a sleduje sei0$tro;j.

Na Novy rok se schazi cela rodina. Lidé,rkiedjeli za praci do zahrafiinebo
za studiem, se vraci &pdomi. Spol€n¢ pohosti duse zefalych gibuznych, obtuji jim
raizné gednety, modli se k nim a zvou je k jidlu. Zvlastni pozosti k poho&ni dusi
svych gedki jsou na Novy rok, id vyro¢i smrti ¢lena rodiny a p slavnostnich
piilezitostech (svatba, p#db, narozeni dite).

Vietnamci maji Novy rok spojeny s novérom bochankem, jehoz hlavni
ingredienci je lepkava ryze. Je @ty fazolemi, tédnym vegovym masem a nalezneme ho
ve velkych zelenych listech, v3e je potoey@zano tenkymi bambusovymi vliakny. Slany
bochnik je veliky zhruba dvacet krat dvacet centitmé/yroba pokrmu je natma nacas
i na gipravu. Va&i se v hrncich vice nez 10 hodinii® si rodiny u pipravy pokrmu
vyprawly legendy a pohadk¥’

Kromé Lunarniho Nového roku oslavuji dalsi jarni svatityStky a svatek &i.
Sejde se celd rodinatiphystaji se tradni pokrmy a vzpominaji na davné tradice. Uctivaji

35 PECHOVA , Eva . Vietnamsky lunarni novy rok, 2.
36 PECHOVA , Eva . Vietnamsky lunarni novy rok, &8.
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se duSe zetelych gibuznych, nadfirozené bytosti a sily.

Podle buddhistické viry se duSe zefyich vraci na zem 7. dne 7. lunarnihéstuoe.
Rodina uvé oblibené pokrmy zefalého a oBtuje mu papirove iiedntty, které zerteli
potrebuji. O tomto svatku mohou pomoci vysvobodit dyfedki, kteri zenteli
nepaticnou smrti jako utonutingi sebevrazdou nebo nezanechali muzského potomka,
ktery by se staral o rodinny oittdDuchovi se z jidla altuji sladké brambory, kukice,
maniok, kol&ky a vyvar z ryze. Tento svatek bychom mohfifgdit k naSemu svatku
dusiek.

15. den 8. lunarniho ¢rice oslavuji svatekistdu podzimu, dnes znamy jako den
déti. Déti se obléou do veselych Sat jdou do mésta a pitom ji sladko-slané ryZzoveé
kol&tky. Kolatky jsou plrgné masem a ovocem, které symbolizuje dobrou Urogkji a
dostatek. Bti dostavaji darky jako ovoce, papirové dky lampiony atc’

Poslednim svatkem v roce je svatek ducha rodinkého Kazda rodina ma svého
ducha, ktery 23. dne posledniha@site lunarniho kalenéi& navstivi Nefritového cisa
se zpravou o rodinnyctinech. Rodina &nuje olgtiny duchovi rodinnému krbu, modli se
k nému a prosi ho o dobrou zpravu. Nefritovy éidapeje rodiré dostatek jidla a radosti
pii pozitivni zpra¥. Pokud je ozndmeni népnivé, rodina bude t&h nemocemi, bidou
a Spatnymi vztahy se sousedy.

Vedle narozenin nebyva zvykem slavit jmeniny. YhgEnym svatkem
pro Vietnamce je vyr&d umrti rodén, pogipadt prarodén. Vietnamci uctivaji kult pedki,
coZz znamena ctit zewlého rodinného islusnika, davné zakladatele obce a legendarni
piedky naroda. Kult fedki byl ovlivnén buddhismem, konfucianismem a taoismem.
UdrZuje vztah &ti k rodicam i mimo smrtelny Zivot. Uctivaji se zéehi piibuzni az do 4.
generace. V kaZdé rodimalezneme oltépredki.*®

Oltd® miaze byt vybaven bohati chud, zalezi na majetnosti rodiny.tiaz je
kladen na celkovou symetrii vyzdoby. Glfé tvaren ¢ervere lakovanou nebo pozlacenou
deskou, na které stoji tabulky s napisy jmen ddtitufotografie zesnulého. Ygdu oltde
jsou ritualni pednety. Dalezitym prednEtem je porcelanova nadoba @hé popelem,
ktery symbolizuje mrtvé iigdky. Do nadoby se zapichuji vonngiiky. Dale na olté

nalezneme 2 vysoké svicny nebo olejové lampy, w@ykwtiny, naddoby s oktinami

37 KOCOUREK , i, et al.S vietnamskymistimi naceskych Skolach, str. 62.
38 ICO , Jan. NaboZenstvi ve Vietnamu, str. 10.
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jako miska s ryZi, miska s arekovyntigky, sklenkku palenky asisté vody?®

Duchové zerrelého pomahaji rozhodovat v zasadnich rodinnycrkétdh.Clenové
rodiny se k nim modli, oslavuji je a prosi o ochrgiii dulezitych Zivotnich situacich
(narozeni, svatba, nastup do Skoly, smrt).

Ceremonie sedi na dw ¢asti — olst’ oznamovaci a @ dika. V prvni ¢asti otec
nebo nejstarSi syn zapali vonnéimky, poté sectyiikrat pokloni a tikrat skloni hlavu.
Az shdi prvni vonné tyinky, nasleduje oy’ diki. Pali se symbolické papirovéedntty
a odkladaji se afiny. Obstiny se potom stanou s&sti hostiny. Zeny fpravuji
slavnostni jidla. Rodina zveipuzné a fatele na véefi. Hosté pginesou symbolické dary

(ovoce, ketiny, alkohol, sladkostif°

4.2.4 Jazyk

Vietnamstina je starackolik tisic let. Po dva tisice lginska kultura a jazyk ovlitovaly
vietnamskou kulturu. Az do 19. stoleti psali kl&sig ¢instinou, picemz pouzivaltinske
znaky. Dnes tyto znaky Vietnamci neuntefist. V 11. stoleti basnici tvidi v narodnim
jazyce zapisovanym do 19. stoleti slozitym systémé&mombinovali¢inské a jizni znaky.
Jizni znaky byly odvozeny odinskych znak, dokonce tak i vypadaly, ale samotni
Vietnamci jim nerozumi. Cinstina obohatila jejich slovni zasobu. Vietnamstipaii
do jazyki s nejbohatSi slovni zasobou. Neexistuje v ni nhme gevzatych z evropskych
jazyki, dokonce ani ne &tiny, latiny, francouzstiny, angfiiny. Pokud jsou &ktera slova
piejata ani je nepozname, protoZze byla¢m¥na jejich gramatickd a foneticka stranka.
Vyvoji modernich technologii se neubranila ani n&hstina, a proto v ni nalezneme slova
jako email.

Vietnamstina se piSe latinkoutiesli ji katolicti mision&i v poloviré 16. stoleti.
Prelozili bibli a prepsali vSechny jazyky do latinky. Teprve za fraraské kolonialni
nadvlady se rozsia. V druhé polovig 19. stoleti francouzsti koloniz&t@avedli latinku
v jihovietnamskych provinciich v délteky Mekong. Latinka se stala oficialnim pismem
a rednim jazykem byla francouzstina. Dnes vietnamatinduvi vice nez 85 miliahn

lidi.**

39 KOCOUREK , iJi , et al.S vietnamskymigtimi naceskych Skolach, str. 64.

40 KOCOUREK , Ji , et al.S vietnamskymigtini naceskych Skolach, str. 62

41 KOMERS, Petr ; SLEZAKOVA, JitkaCesti Vietnamci mezi dima jazyky : Vlivéestiny na
vietnamstinu a vietnamstiny gastinu. Vesmir. 201@, 4, str. 250.
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Nektefi autdi oznaiuji vietnamstinu ve vztahu destirt jako jazyk na protip6l&?
Cesky jazyk seradi mezi flektivni jazyky, icemz jejich typickym rysem jéasovani,
sklonovani, slozitd gramatika, mnohoslkaih slova a relativni volnost slovosledu.
Na druhé strah vietnamstina jeazena k analytickym (izotaim) jazykim. Viethamska
vnitini skladba je podobndéinské, stejs jako vztah meziesStinou arectinou. Ritom
Vietnamec & itian si navzajem nerozumi. Slova ve vietnamském @zg neskiouji,
necasuji ani dale jinak neprasfji. Zachovavaji si stejny tvar. Podle tvaru slova
nemizeme rozeznat slovni druh. Gramatické vyrazy sedmyji pevnym slovosledem
(podnet — prisudek — pmy predmet) nebo pouzivanim pomocnych slav castic.
Vietnamstina ma Sesfiznych téri, které rozliSuji slovni vyznam jako deském jazyce
dlouhé a kratké samohlasky. Tony byvaji aavany diakritickymi znameénky. Vyslovnost
je pro nas velice obtizna.

Komplikované i pro samotné miév vietnamstiny je oslovovéani. V ébné
konverzaci nepouZzivaji osobni zjmena. Vyjimkuritvoalé dti a velmi dolsi pratelé.
Jinak je pouzivani osobnich zajmen povazovano zameverazlivé. Podstatna jména
ozna&ujici piibuzenské vztahy nahrazuji osobni zajmena. Jedma seva starSi bratr
(anh), starSi sestra (chi), mladsi sestra, mlagdf Bpod. Slova mohou ozfwvat jednak
piibuzné, ale také népuzné v danédkové kategorii. B Urednim styku se pouZziva slova
dédetek a babika, ktera znamenaji v této situaci pan a pawti Desmi tykat rodiam
a rodite netykaji dtem:*®

Jazyk je jednim z atribluitZivota, po®vadz je prosednikem znalosti ze vSech
ostatnich objekt Jazykové dovednosti jsou jednim ze zaklagro za&lenovani
do spolénosti. Cim mér ovladaji cesky jazyk, tim vice jsou odkézani
na zprostedkovatele. V 50. letech k nanijpli prvni Vietnamci, jednalo se o malé skupiny
student. Pred p@ijezdem absolvovali kmi jazykovy kurz v Hanoji a poifjezdu
pokrasovali v jazykové pipraws v CR po dobu jednoho roku, to bylo systematizovano
az do roku 1974. Do roku 1989 se vSichgiliuceStinu a ovladali ji, ovSem existovali
rozdily ve znalostech jazyka mezi samotnymi Vietoan$Studenti ovladali jazyk Iépe
nez clnici. Druha vina se néila jazyk, st&ilo jim pouZivat jen zakladné fraze spojené
s prodejem. Fredtim neabsolvovali Zaddnou jazykovatipgpavu. Za penize zawse zidili
zprostedkovatelé. Jejichat hlidaly ¢eské clivy nebo chodily daeskych Skolek a Skol.

42 VASILJEV , Ivo .Vietnamstina - jazyk na protipostr. 7.
43 KOCOUREK , di , et al.S vietnamskymistimi naceskych Skolach, str. 48.
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Osvojily si ¢esky jazyk jako druhy jazyk,ékdy i jako jazyk hlavni. Ve Skolnim roce
2007/2008 navsvovalo ceské Skoly vice nez 5500 viethamskychi.dTreti vina byvala
oznaovana Vietnamci fijizdgjici po roce 2000. Dnes tio1/3 vSech Vietnamicv CR.
Ve Vietnamu ndli moznost natit sec¢estinu, ale jejich motivace byla mala a nevyuzijali
Cheli si vydélat a vratit se do Viethamu, ovSem jejich pobyt medlouZil. NejwtSi

problémy v osvojovaniestiny pro Vietnamce jsou problémy s vyslovnosgjfamatikou**

Viethamska kuchyngé
Vietnamska kuchyni byla ovlivima kuchyni archaickou indickou &nskou. Pestrost
a zdravost vietnamské kuchynpredstavuji ingredience od sOjy, manioku, hub
az po banany, bataty a mnoho dalSich surovitsikg lidi se na prvnim mistvybavi ryzZe.
RyZe se upravuje dakolika podob, nap kaSe s kiEnim, masem a zeleninou, ryZzové
placky, nudle do polévky, ryZovy papir, pivo a vadk

Existuje rEkolik powesti o ryzi. Dle jedné pasti predchidci dnesSnich Vietnantic
neprokazovali Gctu bdim, aproto je bohové potrestali. Hodili kamenimerkt se
roztistilo na malé kousky. Vznikla ryZe, o kterou seseluusilovré starat. Podle legendy
o0 bohu ryze lidé na zemi # hladem. V jedné zemi Zil mlady par. Zena umiraladem,
a proto se manzel rozhodl vydat na cestu se svoouza nalézt &co k jidlu. Vcerpani
ochutnali na cestvelka Zluta zrna. Byla chutna a syta. lhned sé pihi energie. Vratili
se dont i se zrny pro ostatni. Od té chvile&limidé dostatek jidla. Natili se sazet zrna
a poté se omnemuseli starat. Zrnaiply samy, pokud rli uklizeny dim. Jedna stana
nentla cislo a vyhnala zrno ko&em ven. To se roztllo na tisice kousk a pg'estalo samo
chodit do doni. Od této chvile si lidé muselégtovat ryzi a zalévat sami, rodila se ovSem
jen mala zrnika a rostliny uvadaly. Nefritovy cis@de nemohl divat natighazejici hlad,
a tak seslal lidem na pomoc starce Lua, boha tyide je nadil budovat ryZovist a starat
se 0 1 spravnym zpsobem®

Ke znamym vietnamskym pokfmn pati howzi vyvar s nudlemi, smazené zavitky
s mletym masem a zeleninovou&na houbami, ihledné ryZové nudle a rybi orfid.

Mezi nepopularni potraviny pdiy mlécné vyrobky. Dnes se situace amia a &zr¢ je

44 KOMERS, Petr ; SLEZAKOVA, JitkaCesti Vietnamci mezi dima jazyky : Vlivéestiny na
vietnamstinu a vietnamstiny gastinu. Vesmir. 201@, 4, s. 251.
45 MULLEROVA , Petra . Dré kral : Vietnamské pohadky, str. 23.
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konzumuiji.

Vietnamci nesedi na Zzidlich u stolu, ale ji v tlk&m sedu nebo na patach rohoze
(polstae). Cesi si fed jidlem popeji dobrou cht), u Viethamé se zvou ostatni k jidlu.
Uprosted stolu jsou misky a misy se IzZici nebo d¢rakou. Rinesou setzné druhy jidel
a velkd misa ryZze. Nejmladsi, Zena nehlmvek nejblize k mise s ryzi ji nabira dalSim
stravnikim. DalSi porci uz si nabiraji sami. Ji se jidelnhilkami. Pokud je uZlovek
syty, necha v misce trochu jidla. Po jidle se pgenycaj nebo voda. Teprve po vSem se
mohou dle vietnamského zvyku najist hostitelé ahkitky. Pri slavnostnich filezitostech
se nejprve jidlo podava na ditgredki, aby se také duSe zeésych €Sily z rodinného
blahobytu. Potom si ostatntipednou ke kulatému stolu a pusti se do jidia.jile se

probiraji dileZité i nedleZité otazky?®

4.3 Kazdodenni zivot

Vietnamsk& menSina jeeti nejpé&etnsjSi skupinou cizing po Ukrajincich a Slovacich
v Ceské republice. PodleCeského statistického fadu pobyvalo na uUzemiCR
k 31. 12. 2010 celkem 60301 o08fbz toho 36634 Vietnaniczde pobyvalo na zaklad
trvalého pobytd® Paset nelegélnich migrafitse odhaduje kolem 10 aZ 15 tisic. Vietnamsti
ob¢ané jsou legislativhpovaZzovani za cizince. Maji povinnosti, ale Zagréva. Nejvice
Vietnamd Zije v kraji Karlovarském, nasleduje ho Usteckgijka potom Praha. Vietnamci
se na rozdil od jinych menSin usazuji v pohtani

NejvyznamijSi postaveni ve vietnamské komunge tSi majitelé trznic, lidé
s inteligenci, politickym a kulturnimighledem. Vietnamci, kieméli zkuSenosti s Zivotem
vnaSi zemi fed rokem 1989, se stali u&kimi osobnostmi spotenského
a podnikatelského Zivofa.

Trznice jsou sstem ve swté. Nalezneme v nich veSkeré painé obchody
od kadénictvi pres restaurace aZz po buddhistické svatyiretnamské komunity organizuji

46 MARTINKOVA , Sarka. Viethamska komunita v Prasg. 28.

47 Cesky statisticky fad [online]. 2007-10-05 [cit. 2011-03-22]. & cizindi v CR |CSU.

Dostupné z WWW: <http://notes2.czso.cz/csu/cizivsfitabulky/ciz_pocet_cizincu-001>.

48 Cesky statisticky fad CSU [online]. 2010-04-01 [cit. 2011-03-22]. Nabyvéatatniho obanstviCR
- datové udaje . Dostupné z WWW:
<http://notes2.czso.cz/csu/cizinci.nsf/datove_u@dgenabyvani_obcanstvi>.

49 BROWEK , Stanislav. Aktualni problémy adaptace vietniaéhe etnika \CR, str. 19
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sportovni a kulturni akce, nagfotbalové a tenisoveé turnaje, tabory prdi.dviethamskeé
trznice nalezneme v BénChebu, Ostray Praze a dalSichétsich néstech. NejznajSi
trznici je Sapa v Praze a HKH v Malesicféh.

Vétsina Viethama podnika na zakladzivnostenského oprawni. V CR nefast;ji
prodavaji levny textil, obuv a elektronické zbopirovozuji obchody s potravinami,
ovocem a zeleninou, tabakem a lihovinami &eviey. Now se ¥nuji nehtovym studim
(nail salony),cistirnam, masaznim salbm a olgerstvenim. Pronikaji i do stavebniho
pramyslu se zawrtenim na viethamskou menSinu. Pracovitost a levagopni sila jsou
duvody pro zamistnavani u stavebnich podaikObchody Sportisimo, Art Hom# asijsky
maloobchod Panda vlastni viethamsti majitelé. \detoi maji dlouhou pracovni dobu,

casto pracuji i o vikendech, a proto nendag na dti, odpasinek a dovolenouw*

4.3.1 Divody migrace
Vietnamci vyjizaji ze zent z rekolika divodi. NejwetSi gic¢inou je ekonomicka situace
rodiny, pog. zen€. Ve Viethamu je vysoka mira nezésianosti. Zem se doposud
vzpamatovava z francouzské nadvlady a americkovameské valky. Rodiny vysilaji
negastji muze do cizi zemn Muzi posilaji rodig do Vietnamu vydlané penize.
S odchodem syna do zahré&rstoupa i status rodiny.

Vlada jiz od 70. let podporovala vyvoz pracoviy sio zemi vychodniho bloku.
Pro komunistickou stranu byl vyvoz viethamskych kpkanti, uéna a clnika
ekonomicky vyhodny. Timto Zgobem feSily otdazku nezadstnanosti a ziskani
kvalifikace. Od 90. let zetwvyvazi viethamskéifslusniky do zemi jihovychodni Asie.

Duvodem migrace je i odchod zailpuznymi. Nejprve odejde muz, ktery vytvo
zadzemi pro rodinu. Poté ho nasleduje manZelkai, @ dalSi pibuzni. O odchodu
do zahranii rozhoduje cela rodina, nikoliv jednotlivec.

Vietnamci odchéazeji studovat dteské republiky, kterda poskytuje 4 — 6 vladnich
stipendii. K dalSimu ificinam migraceadime situace, kdy setd dostanou do probléin
a bohati rodie je poslou na studijni pobyt do zahtdnif

50 MARTINKOVA , Sarka. Vietnamska komunita v Pragg. 17.

51 MARTINKOVA , Sarka. Vietnamska komunita v Pragg. 18.

52 PECHOVA , Eva. Migrace z Vietnamu deské republiky v kontextu problematiky obchodu s
lidmi a vykatistovani, str. 22.
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4.3.2 Organizace a spolky

Vietnamsk& komunita je povaZzovana za teaou skupinu. Wsitlenim tvrzeni mohou
byt ekonomické tvody pobytu, jazykovéingkazky, kulturni rozdilnosti, vzajemna socialni
provazanost a hierarchie komunity.

Zastupitelsky tad v Praze ma nejt8i politicky vliv a zarové koordinuje¢innost
organizaci a spotk Jednou z nejvyznamj$ich organizaci je Svaz Vietnaie CR, ktery
vznikl v roce 1999. Organizuje starousedliky aédsg podnikatele. Cilem organizace je
pomahatiesSit problémy celé komunity. fiP slavnostnich udalostech i@alaji oslavy
narodnich svatk (Lunarni Novy rok), akce proét (détsky den) a sportovndinnosti
(tenisové turnaje). Od roku 2000 i@adaji fotbalovy turnaj pro Vietnamce z cealiéské
republiky. Svaz organizuje mezi podnikatelii@j@é sbirky na pomoc viethamskym
obganim v CR a ve Vietnamu.

V roce 1992 vznikla organizace s ndzvem Svaz aimskych podnikaté| ktera
podporuje ekonomick&innosti vietnamskych podnikatelskych subjekt CR. Svaz
vietnamskych podnikatel zasteSuje UspdSné vietnamské podnikatele a sgalesti.
Komunikuje s mistskymi Gady, nevladnimi majoritnimi sdruzenimi a meédii jragm
komunity.

Komekni charakter ma i Asociace zprigstkovatelskych agentur, jez vznikla
vroce 2008. Zprogtdkovatelské agentury pomahaji zadityr finanéni obnos
s prekladatelskymi, pravnimi a dal$imi sluzbami (néwstu 1ékae) >

Cesko-vietnamska spaieost se prezentuje jako nejstarsi a &8jv celostatni
organizace fatel s VSR. Cily spotmosti jsou udrzovat fiatelské vztahy s Viethamem
arozvijet styky a informace mezi z&mi. Podporuje vztahy mezZ'R a Vietnamem
v ramci hospod&tvi, wdy a techniky, kultury a u#mi, turistiky a osobnich kontakt
Spole&nost se snaZzi aktigrpomahat jednotliviom za&lenit se do nasi spaleosti. P@adaji
celostatni turnaje Vietnamic v kopané a celostatni turnaje v tenise. Organizace
ve spolupréaci s Czech Viet vydaw@sopis aceské knihy ve viethamstin Predsedou
Cesko-vietnamské spaieosti je Marcel Winter, ktery je velmi G&ny a vazeny
ve Viethamu*

V CR existuji i ndboZenské skupiny, tykaji se svazddhist, viethamskych

53 MARTINKOVA , Sarka. Vietnamska komunita v Pragg. 27.
54 Cesko-vietnamska spateost - www.cvs-praha.danline]. http://www.cvs-praha.cz/stanovy.php
[cit. 2011-03-19]. Stanovy . Dostupné z WWW: <20DB916>.
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katoliki nebo evangelik V Praze nalezneme &buddhistické svatyh Jedna stoji v S&p
a druhd je v soukromych rukou v Praz&Bovicich. Existuje i Spolek viethamskych Zen.

Uz pred rokem 1989 bychom nasli organizaci Svaz vietksots student
a mladeze. Blve bylo ¢lenstvi povinné pro vSechny viethamské studentyyvalém
Ceskoslovensku, dnes §enstvi dobrovolné. V roce 1996 byl registrovanMiaisterstvu
vnitra, ale sotasna podoba vznikla v roce 2005. Cilem organizacgppjit viethamské
studenty a informovat je o krajanech. Snazi seaojt do Giznych akci, které pomahaji
k integraci doceské spolknosti. Kazdoroné organizuji fotbalovy turnaj vietnamskych
student z celé republiky?®

Existuje mnoho dalSich neziskovych organizaci wajgich se vietnamskou
komunitou. VSechny organizace se snazi prosazowdturki identitu, ukazovat
vietnamskou kulturu a Zkenovat se do spobmosti. Pati k nim Klub Hanoi, Viet Media,
INFO-DRACEK a dalsi.

4.3.3 Vietnamsky tisk

Vietnamsky tisk jeéasto jedinym zdrojem informaci @&mi v CR, ve Vietnamu a ve zbytku
swta pro Vietnamce, kiéneovladajicesky jazyk. Je w@en pra¥ pro viethamsky houaci
¢tende a snazi se zaujmout Siroké spektiiemdské obce.

Pred vznikem prvniho vietnamského periodika jim jejipiibuzni z Viethamu
posilali vietnamsky tisk. Kolektivh si ho cetli a mjc¢ovali. Po pijezdu Vietnama
do Ceskoslovenska nawdpvali intenzivni jazykové kurzyestiny. S natenim jazyka
souviselo i vydavani viethamskeého tisku v nasi zétfad rokem 1989 vznikalyasopisy
pro viethamské studenty a pracujici v byval€maskoslovensku, ale ,boom“iipel
az po revoluci. Prvni generacecatta a nezajimala se ceskd média. iinou byla
neznalostestiny a neporozu#ni kulturnimu i spoléenskému progedi vCesku.

V souwasné dob vietnamska periodika rychle vznikaji a rychle xafii Ficinou
zaniku jsou pevéaze financni divody. VWdavanicasopis neni ziskovaiinnost, a proto
se vydavateléanuji je3t obchodn&innosti.>®

Prvni viethamskycéasopis Que Hong (Domov) secah vydavat na psatku

55 MARTINKOVA , Sarka. Vietnamska komunita v Pragg. 29. )
56 Klub Hanoi[online]. 2005-10-31 [cit. 2011-03-19]. Vietnamstisk v CR na vzestupu . Dostupné z
WWW: <http://www.klubhanoi.cz/view.php?cisloclank2305103101>.
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70. let 20. stoleti na pobidku vietnamské ambaséadgskoslovensku. Informoval @il
vCSSR a ve Vietnamu. Byl financovan viethamskym zagtlstvim, mistnimi
vietnamskymi podnikateli aifspivky ¢ten&u. Rozdaval se zdarma. Posledislo vyslo
roku 2007, dnes ho najdeme pouze v on-line p&dob

V dok sametové revoluce jedna skupinka vysokosSkolskyetmamskych studeint
vydavala opozini listy Dién Pan (Férum). Redakci &i na pokoji studentskych koleji
Strahov.Casopis zanikl s uk@enim studia na vysoké Skole. Potom se kazdy studelat
vlastnim snirem.

Komekni tisk pisel s tydenikem Tan Tin Tac (Tydenni zpravy). V roce 2003 se
spojil s tydenikem Tan L& (Tyden) a vznikl nejersjsi vietnamsky tydenik Bm Tin Mai
(Novinky tydne). Wdavatelem je Viet Media se sidle Sag. Naklad¢ini 3000 — 5000
vytiski. Druhym ne§tensjSim casopisem je ¥h Xuan (Deset tisic jar). Vznikl za podpory
vietnamské ambasady v Praze v unoru 2005. S tieriodikem spolupracujgéada autak,
nag. znamy vietnamista Ivo Vasiliev. Wdani ma nakla800 kudé. Casopis uteny
mladému publiku se nazyva Mladyésva stal seretim nejprodavaiSim casopisem.
Wdéava ho Viet Media. Poskytuje informace zestay CR i Vietnamu. K dal$im
vietnamskym tituim, které jsou vydavany &R, pati Xa Xu (Daleko od domova), Suc
Song (Sila k Zivotu), vietnamské vladni listy, Mégdatc®’

Vietnamsky tisk je homogenni jednak v grafické awy ale i v fazeni témat.
Po grafické strance je vsgrnobilé. Vyjimku tvei zvlastni vydani $ prilezitostech
jako oslava Nového Lunarniho roku, v§trovzniku Vietnamu, vyréi vzniku ugitého
¢asopisu. Na titulni strénbyva fotografie z vyznamné udalostiinpda nebo fotografie
modelek. Vietnamsky tisk je vlastrpiepis mivodnich¢lanka. Pro rychlé pochopeni by
mely byt zpravy strdné a jazykow jednoduché. Rozvrzeni zpravodajské a zabavné
¢innosti je ve stejném padru. PiSou o soukromi znamych osobnosti, 0 zajintagbs
a o ,ferné kronice". Starousedlici jsou docela konzewntia proto se v tisku nevyskytuji
informace o hrubém nésiti detailnich pibézich o sexu. Starousedlickou viethamskou
komunitu to spiSe odpuzuje. Drutést, fedposledni a posledni stranarpaélobarevnym
reklamam. V posledni deélse objevuji reklamyeskych firem (VZP a. s., KB). VSechna
vietnamské periodika maji okolo 60 stranek a dtojem 30 K. Vietnamsky tiskéasto
zprostedkovava informace o situaci vesgy v CR, ve Vietnamu a poukazuje na fedty

57 Migrace online - E-knihovna - Vietnamsky tiskR[online]. 2009-02-17 [cit. 2011-03-19].
Vietnamsky tisk WCR . Dostupné z WWW: <http://www.migraceonline.ckf@éhovna/?x=2148497>.
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mensiny®

4.3.4 Televize a filmy
Média utvdeji obraz vietnamské komunityQeské republice. Prvni satelitni kan&hujici
se vietnamské mensirse nazyva Ethnic TV. V budoucnosti se Ethnic T\¢elzabyvat
nejen viethamskou mensSinou, ale i dalSimi nérodriwst mensinami. VWsilani zahajila
v kvétnu 2009. Reditel Miroslav Kunc odstartoval vysilani s cilenodpt informace
o politické, kulturni a spotenské situaci viethamské mensingR a celé Evropské unii.
Chce piblizit kulturu, tradice, Zivoteské spolkénosti, ktera zastava nazor o unosti
vietnamské komunity. Ethnic TV spolupracuj€ esko-vietnamskou spaieosti. Satelitni
vysilani je vhodné pro Viethamce, ale je otazkalg bude vyhovovat dalSim menSinam
jako Rontim v dal$icit?

Na grelomu Unora aiezna roku 2011 je v planu vysitssko-vietnamskou televizi
Viet Sen TV. S napademtipel podnikatel v oblasti médii Petr Vrabec a npstdseda
Svazu Vietnamt v CR Tran Quang Hung. Nafipraw vysilani se budou podilet
vietnamsti studenti &dnich a vysokych Skol. Pro prvni dva roky se buwgsilat
na internetu a potom Viet Sen TYepde do nabidky kabelového a satelitniho vysilani.

V souwasné dob stale vice firem jako AAA Auto, Makro Cash & Carfielefénica
02 hleda Vietnamce, kte ovladaji ¢esky i vietnamsky jazyk. Ceska televize hleda
redaktoraci reportéra vietnamskéhoupodu. Reaguje tim na velky fet Viethamé
vCR

Na Ceské televizi se zénaji vysilat psady, tykajici se vietnamské komunity.
V Gnoru 2009 odvysilal@eska televize pad Diti v Cechach a v lednu 2011 Kosmopolis.
Oba pdady se zawftily na Zivot mladé generace Vietnaine CR.**

58 Klub Hanoi[online]. 2005-10-31 [cit. 2011-03-19]. Vietnamstksk v CR na vzestupu . Dostupné z
WWW: <http://www.klubhanoi.cz/view.php?cisloclank2305103101>.
59 POLAK , Luk&s. DigiZone.cz [online]. 2009-05-g&. 2011-03-19]. M& program Ethnic TV pro

Vietnamce WCesku nadji na Usgch?. Dostupné z WWW: <http://www.digizone.cz/clafmkg-program-
ethnic-tv-nadeji-na-uspech/>.

60 Hn.idnes.cfonline]. 2010-12-06 [cit. 2011-03-19]eska televize si 2ala vybirat vietnamské
reportéry. Dostupné z WWW: http://hn.ihned.cz/c4@8780-ceska-televize-si-zacala-vybirat-viethamske-
reportery.

61 Ceskatelevize.dmnline]. 2009-02-03 [cit. 2011-03-19]. KosmopdBpecial - Vietnamci. Dostupné
z WWW: <http://www.ceskatelevize.cz/ivysilani/109R4 15-kosmopolis/209562210300008/> ;
Ceskatelevize.cz [online]. 2009-02-03 [cit. 201+4®§. D&ti v Cechach Zuzana z Vietnamu . Dostupné z
WWW: <http://www.ceskatelevize.cz/ivysilani/1010@B3 9-deti-v-cechach/206562231000005/>.
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Rezisér Martin RySavy spolupracoval <sahskym sdruzenim Klub Hanoi.
Na zéklad této spoluprace vzniklytitdokumenty: Kdo m nawi pal znaku, Bananove
déti, Zeme sni. Kdo e nawi pal znaku je film z roku 2006 ¢eskoslovensko-viethnamské
spolupraci. Reziséripvypral nekolik Zivotnich gibéha Vietnamd, kteri zde studovali
pied rokem 1989. Zprastdkoval pohled na Vietnam z pohledu lidi, od ktarytas
neoddluje jazykova bariéra. Bananovétidje dokument z roku 2008 o mladé generaci
Vietnamdi v CR. Film je o hledani identity. & Ziji na hranici dvou odlinych kultur
a dvou odlisnych jazyk Vroce 2009 nattol dokument Zemd sni 0 sokasné situaci
vietnamskych dnika v Ceské republice a povidal si se starousedliky ailiéttati maji
V popisu préce starat se o imigranty, meZ pati Urednici, pravnicti zastupciceskych
podnikatei:. ®2

4.3.5 Kriminalita

Mezi lety 1998 — 1999 Stanislav Br&rk shromazdil veSkeré zpravy z vybranyelskych
médii tykajici se vietnamské komunityOR. Nejvice¢lanki bylo na téma kriminalita
(63 %), Vietham (11 %), interetnické reakce (8 %) esky pohled na Vietnamce i
v nasledujicich letech vyzniva spiSe negativn

Kriminalita se tyk4 pouze mal&sti viethamské komunity. Podle slov Marcela
Wintera se mize jednat o 150 kriminalnikz celkové komunityitajici kolem 65 000 lidi.
Ostatni Vietnamci je zavrhuji, neé€fit aby byli sodasti komunity, protoZe Skodi p&sti
celé men3iny ¥'R. Vietnamci nedti v praci policie a statnich org&na proto si mysli,
Ze veSkeré problémy igSi nejlépe komunita.

Prvni zminky o kriminal# viethamskych fislusniki pochazi z fedrevolgniho
obdobi. Lidé ziskavali finami prostedky i mimo praci v tovarnach. Zbozi z Asie
prochazelo bez celni prohlidky a dostavalo se rovmacerny trh. Po roce 1989 vyuZzili
Vietnamci slabych imigraich zakoh a ¢ast&ného zaskeeni policii a celého aparat
k nezakonnynginnostem®*

Némec definujeif typy gandi. Prvni typ gangu je twen ustalenou skupinou lidi,

62 Klub Hanoi [online]. 2010-02-22 [cit. 2011-03}1Bilmy Martina RySavého z vietnamského
prostedi konen¢ na DVDFilmy Martina RySavého z viethamského piexdit koneéné na DVD. Dostupné z
WWW: <http://www.klubhanoi.cz/view.php?cisloclank2310022201>.

63 BROWEK , StanislavCesky pohled na Vietnamce, str. 13.

64 PECHOVA , Eva. Migrace z Vietnamu deské republiky v kontextu problematiky obchodu s
lidmi a vykatistovani, str. 31.
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v jejichz ¢ele je Séf gangu. Pragplodobré Séf gangu studoval na konci 80. let v tehdejSim
Ceskoslovensku nebo se podilel na nekontrolovan&uvgai cigaret, textilu, lihu a lidi
v 90. letech. Pomahaji mu dva pdbixi a ostatniclenové, kté jsou rodinni pibuzni a
osoby pro hrubsi prace. Druhy typ gangu je zalo@nodinném principu. Poboici pati
k ¢lenam rodiny, ktéi si najimaji spolupracovniky. Veetim typu se jednd o volné
uspdadani. Séf a zastupce spolupracuji s lidmi prong@pdu* praci.

Némec se zntiuje jest o poulénich ganzich, postavenych na volné organizaci. Séf
je pro ostatni firozenou autoritou. Pouwli gangy maji mezigi az desetéleny. Spoléné
Ziji a travi spolu veSkeryas. Existuji mezi nimi Gzemni (teritorialni) nebfibpzenské
vazby?®

Mezi hlavni oblasti pachané kriminality paprevazre hospod#ske trestniciny
jako neopravéné podnikani, porusSovani autorského prava,élpad kraceni daf)
poplatku a podobné povinné platby. Tyto hosiski& trestn&€iny do ugité miry odrazeji
obchodni¢innosti Viethamé. Prodavaji ve stdncich nekvalitni, ovSem kvalitn&kou
ocereny textil, elektroniku, CD, DVD, alkohol, cigaretgpod. V 90. letech si museli
pronajimat trznice, dnes jsou trznice v jejich tétvi. Cinské zl@ginecké gangy zaiji%iji
z&sobovani zbozinrevazig pro stedni a vychodni Evropu. ZboZi siepazi v nadkladnich
kontejnerech po nanmoi cest do zapadoevropskych nebo polskydtisiava. Nakladni
kontejnery nejsou detaédnprohlizeny kwli jejich vysokému pétu. V oblasti trestné
kriminality se dopousji trestnych¢inia vydirani, omezovani osobni svobody, loupeze
a vrazdy s cilem ziskani dostatgch finargnich prostedki.

Vzhledem ke zvy3ujici se trestéi@nosti zl&ineckych gang Utvar pro odhalovani
organizovaného ztinu v Praze zaloZil specializované pracaoyvignujici se vietnamské
komuni€ u nas. Na Utvaru pracuji dva specialisté fikigotebuji k vyhodnoceni a

podniknuti ugitych opateni poznatky od policiétna viech trovnicf®

4.3.6 Bananové i

Neéktefi autdi ozna&uji Vietnamce 2. generace pojmem bananowdi. dBanan je

65 NEMEC , Miroslav . Organizni struktura vietnamskych zimeckych gangy pasobicich WCeské
republice a hlavni druhy jimi pachané kriminal®plicista[online]. 2004¢. 11, [cit. 2011-02-03]. Dostupny
z WWW: <http://aplikace.mvcr.cz/archiv2008/2003/mgisy/pol/0411/nemec_info.html>.

66 NEMEC , Miroslav . Organizni struktura vietnamskych zimeckych gangy pasobicich WCeské
republice a hlavni druhy jimi pachané kriminal@Bplicista [online]. 2004¢. 11, [cit. 2011-02-03]. Dostupny
z WWW: <http://aplikace.mvcr.cz/archiv2008/2003/mgisy/pol/0411/nemec_info.html>.
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na povrchu Zluty a uvrditbily. Zlutd gedstavuje zisob vychovy a vietnamské tradice.
Bila symbolizuje zpisob Zivotaceské spolénosti. Bananové di Ziji na hranici dvou
kultur, vietnamske aeské. \étSina dti neumi psat viethamsky, dokonckieii neovladaji
fe¢ na komunikativni drovni. Doma s r@dimluvi viethamsky, protoZe rotk se natili
jen par zakladnich frazi pro jejich podnikani. 8arezenci se baviétSinoucesky.

V posledni dob se vice a vice objevuji blogy viethamskych stullenstudentek.
Prostednictvim internetu nam #Zgtupiuji pohled do jejich Zivota. Nahlizime do jejich
zivota v Ceské republice, zjifijeme jejich pocity, postoje, nazory, mentalitu. $lu
dodrzovat vietnamské tradice a zvyky, ale jejicyl givota se podoba spigmskému.
Vietnamské éti dosahuji vybornych studijnich vysletlkJejich ptmér na zakladnich
Skolach¢ini 1,3, na gednich Skolach 1,7 a vysoké Skoly zakgh s tzv. cervenym
diplomem.®’

Existuji rozdily mezi &mi 2. generace. & narozené ve Vietnamu lépe rozumi
vietnamské kultte, tradicim a zvykm. Vazi si vzdlani, kwili kterému rodée odjeli
do Ceské republiky. Bti nejsou peva rozhodnuty, kde stravi zbytek Zivota. Bse vrati
do Vietnamu, nebo stravi Zivot v naSi zemi, ipgipém stat. Déti narozené ve Viethamu
jsou ambiciozyji. Déti narozené R berou vzdlani jako samazjmost a neckii

se usadit ve Vietnam&®

67 Cesko-vietnamskéa spateost[online]. 2009-04-03 [cit. 2011-03-19]. Tiskové ptaseni pedsedy
Cesko-vietnamské spaleosti: Omyl ministra vnitra . Dostupné z WWW: <httpww.cvs-
praha.cz/zpravy.php?rok=2009&clanek=064>.

68 MARTINKOVA , Sarka. Vietnamska komunita v Prazgg. 36.
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4.4 Atributy s kazdodennim Zivotem

Rozhovory jsem &ala s deviti vietnamskymi ifslusniky zijici v Ceské republice
aCechem zabyvajiciho se viethamskou otazkou. Respongsem hledala iies fizné
organizace, kamarady a socialni Bacebook. s organizace jsem nasla dva respondenty
— predseduCesko-viethnamské spaleosti a zakladajicihallena oltanského sdruZeni
INFO-DRACEK. Oktanské sdruzeni zaloZil s kamaradetfedpjeden a {d rokem.
V nedavné dob zaal podnikat, a tak mu nezbyvd mdasu, a proto se jiz aktign
nezapojuje.

Vietnamci se liSi nejen svyntkem, ale také dobourigchodu a pohledem na Zivot
vietnamské komunity u nas. Dva z respondestisli pired rokem 1989, jeden nasledoval
rodice v roce 2001, zbytekiighazel v 90. letech nebo se narodiCeské republice. ¥k
responderit se pohybuje mezi 13 — 40 lety. V rdmci vyzkumunjseavstivila vystavu
Vietnam v Praze, debatu na téma Historie vietnamsikéace daCeskoslovenska a trznici
Sapa v Praze Libusi.

P¥i rozhovorech jsem pouzivala metodu polostandawdizého hloubkového
rozhovoru. Bpravila jsem si okruhy témat — Vietnam, kutegki, kriminalita, bananove
déti, jazyk, svatky, naboZenstvi, kuchyvztahy, identita a pohled na integraci.

Vietnam
Vietnam je velmi vzdalenou zemi a odliSnouteské republiky. Zethbyla poznamenéna
valkami a pirodnimi katastrofami. V s@asné dob se jedné o rozvojovy stét. V posledni
dekaad se otevira sttu. Vietnam je druhy nejrychleji se ekonomicky riejici stat v Asii.
Nektefi z Viethamd@ se narodili pimo ve Vietnamu, jini ho navstivili pogjl
Dva respondenti odjeli ki pracovnim gileZitostem ped rokem 1989, iesrE v letech
1986 a 1987, do tehdejsiki@skoslovenska a poté tu ufstali. Jeden pracoval na pozici
délnika a druhy jako &¢ein. Po zmén¢ reZzimu se oba rozhodli podnikat v nasi zemi.
Do Ceskoslovenska cestovali letadlem. V tehdejgleskoslovensku Zili na ubytovnach.
Respondent, fithazejici v roce 1986, nenaddbval zadny intenzivni kurziestiny.
Pred rekolika lety nav&voval Vietham velmiasto. SnaZzil se cestovat do Vietnamu kazdy
mesic, pokud to dovolily finatni prostedky, ovSem po smrti otce nema motivace vracet

se do Vietnamu. Druhy respondent absolvoval Kegtiny, ale neda se pry mluvit o kurzu.
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Trval zhrubait tydny a jediné, co se né&l bylo ahoj a na shledanou. Ve Viethamu byl
nedavno v rdmci integéaiho projektu, ktery se zabyval&aiovanim ohrozenych skupin
obyvatelstva v ufitych provinciich Viethamu. Projekt je financovama zpodpory
Ministerstva prace a socialnicktoi. Urcité by se chil jednou vratit do rodné zem
kvili starSim roditim, protozZe rodie musi mit u sebeskoho a on jako jejich syn se & n
musi postarat. Wdomuje si, Ze bude¢iké z&lenit se do jejich spotmosti, jelikoz
pochytil evropské zvyky a #gob mysleni. Oba respondenti mohli vycestovat diky
vybornym studijnim vysledim. Wijizckli lidé i ze zamozgSich rodin kwli protekci. Oba
vzpominaji na fisny rezim. Nesii se zaplést seskymi a viethamskymi divkami, jinak
by se ihned museli vréatit do Viethamu. Déle vzpaaiima bedny, ve kterych posilali
piibuznym motorky, Sici stroje a dalSi jdiné ¥ci.

Mladsi generace neta na vykér, zda by mohly é&stat ve Viethamu. Matky stini
nasledovaly otce, kit odchazeli do tehdejsih6eskoslovenska nebGeské republiky
za lepsi praci. Bi narozené Weské republice navstivily Vietnam minimé&lj@dnou. Otec
jednoho respondenta pracoval jak&inik v Ceskoslovensku, jeho Zena za nimiSla
a spoléné zalozili rodinu nebo oba dva zde studovali. Rediného respondenta studovali
v Ceskoslovensku a poté tistali. Rodée daldiho respondent#i v roce 1997 d@ eské
republiky, vybudovali si zde zdzemi a on k nifijgb v roce 2001. Vlastni maly obatek
s textilem, obuvi a drogistickym zbozim.

Déti narozené \Ceské republice navstivily Vietnam miniméljednou. ZkuSenosti
n¢kterych mladSich i starSich Vietnaingz navstvy Vietnamu jsou rozpdté. Mlady
respondent mi siil, Ze na ®j viethamskeé #i kiicely, Ze je cizinec. Ve Vietnamu mu
ani nerozundli vietnamsky. Jiny to srovnaval (G&eskem, ne kazd{ech rozumi jinému
Cechovi, . Prazak a Ostravak. Respondent mélisd situaci, kter4 se stala jeho
kamaradovi. \Cesku na & nadavali, Ze je Vietnamec a ve Viethamu za tgeZevropan.
Jeho vlastni rodina ho nazvala Evropanem ve vietkém ¢tle.

Déti narozené eské republice se negfit vratit do Viethamu moZna jen
na dovolenou, pokud se budotrgivat, tak do zapadnich zemi jako Francie, Spojerty
americké, Velka Britanie. Jeden starSi respondenteshce vratit natrvalo do Viethamu,
jeho novym domovem se stal@ska republika. Bli, které isly do Ceské republiky, jsou
v rozpacich, zda se vratii nikoliv. Néktefi z nich jsou pewvé rozhodnuti, Ze se vréti.

Vnitiné je to tAhne z§t, protoze chyji poznat historii, kulturu a lidi matské zend. Jeden
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respondentekl, Ze chce poznat, jestli jeho umit hlasy maji pravdu. \Ceské republice si
vzdy bude pipadat jako cizinec, i kdyZz zde Zije od nd&h. Je to jeho druhy domov,
ale chce se vratit do masgé zemi. Vietham je pro vSechny respondenty krasnou zemi

s nadhernouijrodou.

NaboZenstvi
Podle slov Marcela Wintera VietnamciCeské republice tud 90 % buddhisti, zbytek jsou
kiet’ané. Rozdilnych informaci se mi dostalo od nejgtarsespondenta, ktery tvrdil,
Ze pondr buddhistt viaci kireganim je 40:60, ovSem respondent je katolik. DalSi
respondenti sefjpojovali k ndzoru Marcela Wintera agvaze buddhi§tnad keg’any.
U mladé generace jsem &esto setkavala s tim, Zze g&w Zadného boha. Jsou ateisté.
V jedné rodig se mohou hlasit k buddhismu i k&ekanstvi. Jeden respondent se
piiklani k Buddhovi ped Kristem. VSichni jsou tolerantni k ostatnim né&dwstvim
a neodsuzuji je, proto chapou i slaveni Vanoc akdebc jako naboZenskych svatk
Opiraji se o myslenku svobodného nabozenstvi. Wa@lci je pro 8 nejdilezitéjSi. Neni
nutné nav&vovat chramy a kostely. V Praze znaji jeden chrémigtnamske trznici Sapa.
Jediny starSi respondent se vice rozpovidal o mdistd. Na z&atku mi prozradil,
Ze je neviici. Kdyz Zil jeSt ve Viethamu, ¥fil v Buddhu. Libila se mu mysSlenka, jakym
zpisobem a jakou cestouttte uleRit dusi. Ve Viethamu nastal boom buddhismu, lidé
stavli chramy a chili se stat buddhisty.iBli si vycElat vice petz. Vadilo mu to, a proto
piestal &fit v Buddhu. Bih existuje v jeho srdciimz si protiecil prvni vétou. Zastava
nazor, ze pokud neSkodis lidem, chovas se spréno zIého se ti nestane, ba naopa#t sv
bude pro tebe lepSi. Respondetiti v reinkarnaci. Ve Viethamu dokonce zaloZili s
fakultu, zabyvajici se nadlidskymi silami. Pracagim lidé, ktéi jsou pFeswdceni,

Ze komunikuji s fedky.

Kult predka

Kazdy z mych respondantma doma nebo u rafli olta* predki. Nemit ho by byla ostuda.
Za stejnou ostudu, kdyby se nestarali o eda poslali je do domovaichodd. Jeden
z mych respondefitma sice olté predki, ale podle jeho slov je zapraSeny &l iy se
0 rngj z&tit starat.

Déti narozené Ceské republice respektuji kultquki a modli se fed olt&éem
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k zenfelym pibuznym, ale nechapoutdbd uctivani. Uznavaji ro&e, ktgi se modli
za své pedky, ovSem pro &hsamotné to nic neznamena. Po smrti ddbdlokonce jeden
z mych respondefitzdédi olt& predki a bude se muset @jnstarat. Pro starSi generace
a céti narozené ve Viethamu znamena kukqgki tradici a kulturu Viethamt Je to pro &
néco zcela samdejmeého, BZného, nic nadim by se pozastavovaly.

Na olt& se nachazi talis ovocem, skletika vody, penize a lichy get vonnych
tyc¢inek. Nekteri newdéli, pro¢ praw lichy pcatet. Jini mi oswutlili, Ze lichy pctet
piedstavuje uiitou symboliku.

Tradice vykonavani dhdi se redava z generace na generaci. Otecs®d dedy
a chlapec se budetiti od otce. Obad vykonava nejstarsi muzskien, nefastji otec.
Jeden z mych mladych respondewnykonaval ritual zvaniiedki, navzdory tomu, Ze jeho
otec byl gitomny. StarSi respondent mi¢tij Ze by nenglo byt mozné, aby tento &éd
vykonaval a nestil by mu. Naopak mi s#lil pro mé¢ novou informaci. Ofad miZze
vykonavat Zena, pokud zéet jeji manZel a Zije u nejstarSiho syna v rédin

Podle starSiho respondenta seadly prvadi #izné. Nektefi jsou velci nadSenci
do vykonavani ofadi, jini menSi nadSenci. &8i nadSenci mohodtici i par vers.
Pri obfadu se nejstarSi muzsklen zapali vonné tynky, potichu pronese modlitbuijkrat
se pokloni a pozveipdky na jidlo. Kot a vin¢ z vonnych tyinek predstavuji pouto
mezi zivymi a mrtvymi. Kotem se pedavaji dary a afbiny zesnulym pibuznym.

Obrfady se vykonavaji na &atku roku, pi dalezitych svatcich (vyr@ amrti
rodict), 1. nebo 15. kazdéhodsice podle lunarniho kalen@a Modli se pro lepsi den,
pro zdravi atd. Kult fedka, resp. olté predki, pomaha udrZovat si vzpominky na kadi

a prarodie.

Svatky
VSichni respondenti povazuji za n&jelit¢jSi svatek roku Tet, Lunarni Novy rok. Cela
rodina se schazi. dkdy se pdoet ¢lent rodiny pohybuje kolem dvaceti a¥ceti lidi.
Vietnamci se chi vratit na Tet do Viethamu. Maminka respondesetad odjela na Novy
rok do Viethamu, protoZzesdecek slavil osmdesat let.

Tet je svatkem odginku. Rodte nepracuji a na chvilku se zastavi. Cely den
se fripravuje tradini jidlo, nap. ryZzovy kol&. Pred veefi se cela rodina pomodli

k predkim a poté useda k veri. Po veefi se dospli bavi s dosglymi a cti s dtmi.
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Nakonec vSe zavrSi abstroj. Letos Tet fipadl na pracovni den 2. 2. 2011, protiteré
rodiny slavily tento svatek o vikendu. Typickym eys jsou i navéiy pratel, nejblizSich
lidi a pribuznych. Z viethamskych svdtkrome Tetu oslavuji dendi a kazdy misic pocti
sveé Fedky.

Podle rkterych respondefitse oslava Tetu v seéasné dobd moc neprojevuije.
Jeden stravil letoSni Novy rok s kamarddem, dva/@hmespondefitneslavi Zadné svatky,
dokonce ani Tet. Novy Lunarni rok pr@ anamena &ny den, jelikoz pracuji od rana
do veera. Pro jiné rodiny fize byt oslava Tetu fin&né narana.

Nekteré vietnamské rodiny slavi i evropské svatkyojakelikonoce a Vanoce,
protoZze vyznavaji leg’anstvi. Jeden z mych respondebere oslavu Vanoc evropskym
zpisobem jako ostudu. Zna rodiny, které si kupuji anhostromeek, ji kapra
s bramborovym salatem, obdarovavaji se darky. iSt@spondent oslavuje Vanoce v ramci
¢eské rodiny. B ptijezdu doCeskoslovenska se skamaradil s jejich synem a rdaina

piijala jako novéhalena rodiny.

Kuchyne

V rodinach Viethamit se vdi viethamska jidla. # vyznamnych udélostech jako je Tet
pripravuji cely den tradni viethamské pokrmy jako ryZzovy kéléRyZovy kol& je tvaen

Z ryze, vepového masa a fazolové pasty. VSe se zabali do&wdistu, ktery se wacely
den. Kol& se podava s kyselou okurkou.

Viethamci nezangeli na vlastni kuchyni, ba naopak velmi ji aog. Neumi si
piedstavit nejist v tydnugaké vietnamské jidl@i ryzi s masem a zeleninou. Na druhé
strart maji radi i ¢eska jidla. Zcéeské kuchy# jim chutnd vepovy fizek, cmunda
(bramboraky), p&enéa kachna, rajska oién, knedliky, jitrnice atd. Nedpdnosiiuji jednu
kuchyni ged druhou kuchyni.

Mezi typickd vietnamska jidl&adili Bun cha, coZ je vépvé maso s ryzi, Pho
polévku s ryZzovymi nudlemi a nigstji hovézim masem a viethamské zavitky. Podle
starSiho respondenta vySe zim@ jidla nejsou typicka pro cely Vietnam, spiSegemc¢ast
zen®. Polévka Pho je charakteristicka pouze pestm Hanoj. Osobitym jidlem podle jeho
nézoru je naloZeny lilek.

Pfi navstve vietnamské trznice v Sapsem jedla s mym respondentem Pho

s ryzovymi nudlemi a kiecim masem. Ostatni Vietnamci takéeadmli Pho Hilkami
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a lzici. Po obdé jsme se napilicinskéhocaje. Jejich kuchy# je velmi pestra, zdrava

a chutna.

Jazyk

Respondenti, ki¢ piijeli do tehdejsihoCeskoslovenska v letech 1986 a 1987, umi
perfektré viethamsky. Pracuji na trznici Sapa v Prazéstekacast LibuS. Jeden podnika
a zarové pomaha lidem ve styku gady a v pipadech, kdy migranti nevi, na koho by se
méli obrétit. Druhy je pekladatelem a lektorem viethamstiny pro vietnankéa ty, co

se chdji ucit viethamsky. Ve styku s vietnamstinou jsou kazstod. Tento respondent
uvadi:,D ¢ti se vyjaduji ceskym zfssobem ve viethamsSéinMiiZu je girovnat k cizin@m,
kteri se wi vietnamsky. Tohoto jevu si vSimam od roku 2006."

Muzemefici, Zze v Sap je vietnamstina hlavnim dorozumivacim jazykem. Kdy
vejdete do obchad slySite vietnamsStinu od obchodiijk nakupujicich, z televizi
v restauracich. V Sapni starSi pani viethamsky nabizela novinyij Mespondent mtaké
seznamil se stefnstarymi Vietnamci, ki prijeli za praci daCeské republiky v roce 2008.
Jediné, co umi fici ¢esky, bylo ahoj, dobry den a na shledanou. Dle stuého
respondenta se neéfitucit esky.Cestinu nepdebuji k Zivotu u nas, protoZe se pohybuiji
prevazmi ve vietnamském prastdi. V trznici jecestina slySet pouze d@tkech, ktei prijeli
za nakupy a od mladé generace Vietnanbavicich se mezi sebdasky.

U mych dalSich respondént fad mladé generace pouzivani viethamstiny neni tak
casté. Ve Skole a mimo rodinu miluvitepdzié c¢esky. S rodii komunikuji vzdy
vietnamsky. U jednoho z nich se doma s¢bdiavi viethamsky, ale ip vyswetlovani
dulezitych informaci na¢ otec mluvicesky. Rodie kamaradky mého respondenta ji
poslali v mladi za babkou do Viethamu, aby se nala spravnou viethamstinu a poznala,
odkud pochazi. ¥Sina mladych respondéntmluvi se sourozenciiesky. \EtSina
responderit hovai s vietnamskymi kamaradiyesky, pokud ovladaji dée vietnamstinu,
tak spolu mluvi vietnamsky.

VétSina bananovychéti se pohybuje v prosdi sceskymi kamarady. Kdyz byly
malé, rodte je nechavali weskych cliv. Byly to wtSinou bahiky, které jim cetly
pohédky a tily je ¢esky. D¥ti se pohybovaly uz odétstvi véeském prosedi. Je pro &
Do ukité miry jsou omezovani v komunikaci s réidi protoze nevi, jak se spravn

vietnamsky vyjadt. Déti vzdy vykaji rodéum a starSim osobam, raptetickam a
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babikam.

Existuje rozdil mezi &mi narozenymi \CR a ve Vietnamu. Bli narozené R
sice umi mluvit vietnamsky, ale uz mer&ist neni schopna psat. Jeden respondent se
zpstné dowoval pséat acist viethamsky na univerzit Studuje vietnamistiku na Ustavu
Dalného vychodu na Filozofické fak&ltUK v Praze, jediném mistpro studium
vietnamistiky vCR. Bshem studia se dozvida o jazyce, ale i Kelta historii Viethamu.

Setkala jsem se i s respondentem, ktery méa otemafnce a matkGesku, oviem
neumi ani slovo vietnamsky.¢kkeri respondenti mi <dili, Ze jejich viethamsti kamaradi
neumi ani slovo viethnamsky. Z jejich rozhovoru jseyeitila, Ze je to mrzi. Podle jejich
nézoru vietnamstina jako més&y jazyk je jednim z jejich atribiut

DalSi respondent se naluviethamskycist a psat v deviti letech. Rédiho poslali
do obchodniho centra Bokave, kam chodila jeho gesese ¢&it viethamsky. Existuje
urcité usili vytvdit jazykové centrum pro mladé Viethamce a Vietnam¥gizor starsSiho
respondenta nacast v kurzech vietnamstiny pro mlad&ide negativni. Mysli si, Ze by
stejré nechodili, jelikoz neckfi. Ne vSichni Viethamci se neddjt ucit. Jeden z mladych
mi vyprawl, Ze i kdyby pochéazel ze smiSené rodiny (otec Ndetec, matkaCeska
¢i naopak) chil by se @it vietnamsky, protoZe je to vyhodné.

Marcel Winter, pedsedaCesko-vietnamské spaieosti, si mysli, Zze vsichni
Vietnamci i mladi mluvi viethamsky. Narazel timdtai druhé generace, o kterychiska,
Ze neovladaji vietnamstinu. Podlg se liSi pouze v Urovni jazyka.

Mij nejstarsi respondentijel do tehdejsihadCeskoslovenska v roce 1986 & fet
zde pracoval jako &hik. Nepro3el Zadnym jazykovym kurzerfesky se natil sam
od sebe, protoZe je to nutné k jeho praci a préil&wot vCR. Sam si mysli, Ze dnesni
now prichozi Viethamci by se & ucit ¢esky, nedokazou vyuzivat svych moznosti.

Mladsi respondenti neznaji vyrazy jako Viet Xu, andasky, Ot apod. Starsi
generace ®a poréti o vyrazu Viet XU, ale ostatni vyrazy neznala.

Mlada generace ipjiméa ¢eska jména, aby si j€esi lépe zapamatovali a pro
snadrjSi vyslovnost. Pouze jeden z mych responiamntzvolil novéceské jméno. Jeho
vietnamské jméno je Tuakeské jméno zni Petr. Je éidkdyz ho kamaradi aiptelé

oslovuji Tuane nez Pet
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Vztahy

Vietnamci velmi cti rodie, starSi osoby a nédené. ,Pravé” viethamské disi neniize
dovolit pomyslet aco Spatného o rodich. StarSi respondent i ja jsem se setkala
S nedplnou dctou ze strany mladé generace. JediEiddadekla o své matce, Ze je hloupa.
Urc¢ité maji wtSi uactu k rodiim nezceské dti. Nikdy by rodie ani prarodie nedaly

do domova dchodd, protoze je jejich povinnosti se & postarat.

Rodie ¢asto nemajéas na ¢ti, protoze pracuji od rana dodexa. Kdyz byly dti
mensi, bydlely fes tyden &eské clivy. Na vikendy jezdily dorin, ovSem rodie pracovali
i 0 vikendech a nedi ¢as se jim pl& vénovat.

Kazdy gipad je individualni. Nkteré dti jsou vychované, jiné jsou nevychované.
Nevychovanost jeifiinou nedostatkdasu ze strany rodl. StarSi respondent mi vypriv
o0 malé desetileté htikce, ktera mluvi dale cesky i viethamsky. Rode se o ni nestaraji,
atak s nim a jeho kolegy z prace trédas i o sobotach. @tava s nimi i do sedmi hodin
vecer. Rodée své dti opomijeji.

Vietnamci jsou tolerantni, co secgyvztali mezi opgnym pohlavim. Nevadi jim,
pokud Vietnamec chodi@eskoudi Vietnamka LLechem. Na &akém blogu se objevil
¢lanek o viethnamskych rotich, ktéi zakazuji dc# chodit s¢eskymi chlapci. Mj
respondent se roiil: ,Rodice nezakazuji, s kym se majnemaji stykat. Jsou to vymysly,
absurdni ¥ci, co ona piSe. Znam pravdu, protoze Ziju v tosséte.” Déti s rodii neresi,

s kym se stykaji. Jen v jednomigac jsem zjistila, Ze maminka neni moc rada ze vztahu
jejiho syna £eskou, ale nebrani jejich lasce.

Moji respondenti do 25 let j@Sthepomysleji na zakladani rodiny. Chodi i s ne
vietnamskymi divkami. Jeden respondent studuje émenkém gymnaziu, a tak chodil
s Némkou, Ceskou, ale ne Vietnamkou. Panuje nazor, Zze Viethanepide vybiraji
Vietnamky a naopak. ivodem je nazor, se kterym se setkala, Ze Vietnanssky\wernéjsi
nez Cedky. Respondentiignal, Ze vyjimky mohou existovat obzvl&3t Praze. Pro jiné
respondenty jsou lep8éské divky, protoze |épe dokazou projevit laskuenak i zevnit
Podle jeho slov Viethamky do 25 letesre nevi, co hledaji. ¥Sin¢ Vietnamek zalezi

na vzhledu partnera a jeho geicth.

Bananové &i

Pojem bananové ¢ pochazi z angttiny. Americané timto pojmem oztavali
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piistthovalce zCiny. V deském kontextu vystihuje druhou generaci VietnanBanan je
uvnitt bily a zvenku je Zluty. Bila symbolizuje evropsigyisob chovani, Zlutarpdstavuje
jejich vzhled a pvod. VSichni respondenti znaji pojem bananot dle ne vSem se libi.
StarSi generace toto ozeai nerada pouZzivafipada ji hanliva. Druhé generaci se pojem
libi, protoZe ji pesre vystihuje.

MladSi respondent mi 8d: ,Neni bandn jako banan. Jsou Fghnané banany.”
Jeho byvala fitelkyrn¢ sice umicist viethamsky, ale rozumi pouzélge. S rodti se bavi
napil viethamsky, nafil ¢esky. Slavi vanoce poesku, ji kapra a salat, maji v&nd
stromeek, pod kterym si rozbaluji darky. Respondent piatijako pekladatel si vSiméa
od roku 2006 zajimavého jevu. Vietnamskéi grirovnava k cizindm, ktei se @i ¢esky.
Mluvi viethamsky patesku. Existuji snahy o vznik jazykového centra,sdls si mysli, Zze
by tam vietnamskeéat nechodily.

Pra¥ déti mezi 15 — 20 lety hledaji svou pravou identifoto obdobi je pro &
obzvlas¥ obtizné, protoZze zarok€iji na hranici dvou kultur, viethamskécaské. Starsi
respondenti nepovazuji viethamskéticdv CR za pravé vietnamskésti] jelikoZz by si
spravié nenely ani pomyslet dco Spatného o rogich. VCeské republice se setkavaji
s nedctou i starSim osobam. Sama jsem se s tim setkala, rkilyiiij respondentekl,

Ze ho sice rode ,Stvou”, ale respektuje je.

Mezi vietnamskymi &mi narozenymi v Ceské republice a narozenymi
ve Viethamu jsou zasadni rozdily¢t) které se narodily ve Vietnamu, si lépe dokazou
piedstavit vietnamskou kulturu a porovnat jEeskou kulturou. Také maji dilema, zda
zistat VCR ¢i se vrétit zgt do Vietnamu. Bti z CR postups ztraci povdomi
o vietnamské kultte, stava se jim blizSi evropska kultura aisgb Zivota. V budoucnu
by cheély zistat v naSi zemi nebo séepthovat do ®které ze zapadnich zemi. Jeden
z mych respondetitmi tvrdil, Ze dokaze rozeznat Viethamce 2. gerenaadle zpsobu
chovani, zpsobu vyjadovani, gest a i podle Ghe.

Vietnamské &ti, jak jsem jiz zminila, se pohybujirlgdevsim weském prosedi.
VétSina z nich se fateli s¢eskymi d@tmi, ovSem pdebuji byt s vietnamskymi kluky
a holkami. Pro &které z nich je nejlepsi kamardtech, jiny respondent se citi Iépe
mezi dvaceti Vietnamci neZ dvacefiechy. Divodem, pré se citi lépe ve viethamské
spole&nosti, je fakt, Ze se v mladi staldem fyzického Gtoku ze straigjechi.
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Média

VSichni respondenti se shodli, Ze je nezajima aieisky tisk a televize. Doma u r¢dli

se samozjm¢ koukaji na vietnamsky kanal, ale sami od sebe dwymedavaji. Pouze
jeden respondent uved|, Zecab sleduje zpravy, abydnpiehled o politické situaci

ve Vietnamu. Nktefi se divali na komedialni vystupy, u nds bychommohli priradit

k paradu Zdaéka lIzera. Ptad zruSili a t¢ se nemaji co sledovat. Jiny respondent se diva
na televize pouze, kdyz hraji fotbal. Viethamskgk tin€tou, protoZe informace jsou
okopirované z internetu@anky podle jejich slov za nic nestoji. PouZivajernet, pokud
chtji nalézt rjaké informace.

Respondenti zaregistrovali vznik ¢kolika filma s viethamskou tematikou
od Martina RySavého, dokonce sefkteri podileli na vzniku filndi. Respondent pracuijici
jako prekladatel pomahal s tvorbou titilka mladSi respondent se objevil ve filmu
s nazvem Bananovéetil Mladd generace si mysli, Ze filmy podavaji prypozitivni
pohled na Vietnamce. U starSi generace jsem sdkakses takovym nadSenim, protoze
filmy zachycuji pouze do uité miry obraz dni ve viethamské komugit

StarsSi respondent se &l# nad blogy rekterych mladych Vietnanicci Viethamek.
Na jednom blogu se mlada Vietnamka #uoje, jak ji rodte zakazuji chodit eskymi
chlapci. PovaZuje to za nehordzné vymysly a IZi, kierych se cRia zviditelnit.
Podle jeho slovit ¢tvrté z jejiho blogu neni pravda. On Zije ve vietnamslsyité a zna

pravdu.

Kriminalita

Nejen bananoveédti, ale i ostatni Vietnamci se setkali s rasistitkynarazkami. Jeden
respondent uvadjNeda se spditat, kolikrat mi staré babky, pleSati chlapi a gialekli,
abych se vratil do Viethamu, abych se diladesky. Ve Viethamu na¢nzase malé di
kricely, ze jsem cizinec a nerozélynmi.”

S fyzickym nasilim se setkal jeden z mych respatideVe fin4cti letech ho
zmlatili téicetileti skinheadi, itom na ) kiiceli sprosté nadavky. Jinak se kazdy den
setkava v obchadjeho rodéa s hlupaky, ki se na & povysuji. Posilaji ho do Vietnamu,
protoZe jsou W esku pouze cizinci.

Respondenti miikali o pibézich s dobrym koncem. dKolikrat celili atokam,

piicemz se jich zastalifatelé nebo cizi lidé. V&ite jednoho respondenta si ng reden
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hoch dovoloval. Ostatni spoluzaci se ho zastalil #adoby je vSe v gadku, dokonce se
s nim i skamaradil. StarSi respondent vzpominalsitzaci, kdy ho ckdi napadnout
v tramvaji r¢jaci kluci. Cizi chlapec s nim vystoupil o zastauive a doprovodil ho
domi, kde zjistili, Ze bydleli kousek od sebe.

Respondenti si z rasistickych nardzek nicétegt Vi, Ze rektefi lidé jsou hloupi

afeSenim neni se s nimi poprat.

Identita

Na otazku identity mi &ktefi respondenti nedokazali ddegnou odpoid’, protoze ji sami
neznaji. Nejsou stoprocentni Vietnamci, nejsourstogntniCesi. Nekteri se tim zaobiraji
vice, jini méw. Jeden respondent se sice nepovazuje za pravehwaNice, ale rozhodn
je Wetsi Vietnamec, jelikoz mluvi viethamsky oprotikberym bananovymdaem.

Déti narozené ve Vietnamiedi dilema, zda se maji usadiCR nebo se vratit
do Vietnamu. Jeden kluk se chce vrétit, srdce hagé&oni. Chce poznat zemi, kulturu
a historii rodné zeg Wrastal na malém #stecku na Mora¥. Citi se byt Viethamcem
a zarové Moravakem, neCechem. Lituje kamarada, ktery nevi, kdo vlasje. Jeho
kamarad neumi viethamsky a v tomto obdobi je tongho velmi obtiZzné. Vietnamskéitil
se postupd stavaji Cechy a podle mimi nekterych bude #re. Clovék si musi sam
uvédomit, Ze Zije na hranici dvou kultur, jinak ho deobnost# zni¢i. StarSi generace se
citi byt Vietnamci, i pestoze na&ve Viethnamu nepohliZeji jako na pravé Viethamce.

Vietnamci si o sob mysli, Ze jsou pracoviti, hodni, ctizadostivi, hewnati, cti
rodice, starSi aiedky, na Zenach si cendmosti a jejich starost o rodinu. Na druhé stran
jsou zavistivi a pomlouvai. Na CeSich maji radi veselost, kamaradstvi, ale vadi jim
zavistivost, xenofobie a lakomost.

Na otazku, co #a Vietnamce Viethamcem @eské republice, mi odpovidali
organizace vlastnich akci jako oslava Tetu, ditectisvatby. Svatby sice Zmaji ziskavat
evropsky raz, ale gad na & prichazi kolem 200 — 500 hdastK charakteristickym rysm
jese pati navstvy blizkych gatel, pokud jsou nemocni a nawst rodin, ve kterych

zentel ¢len rodiny.

Integrace

Integrace je pojem vyjadjici za&leréni jednotlivceci skupiny do majoritni spotmosti
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bez ztraty vlastni identity. Jedna se o oboustraproces, mezi ¢ se chiji zatlenit
a &mi, kteif se integrujf®

Integrace neprobiha vzdy pro vSechny lehce. V &iwa& potykaji s rasistickymi
narazkami, dokonce i fyzickym uUtdkn. Mlada generace si sama o &abysli, Ze neni
uzawena. Za uzaenou povazuji starSi generaci, protoZze se n#hatesky a Ziji
ve vlastni komuni& Naproti tomu mladSi generace ovlada lépstinu nez vietnamstinu,
prateli se €£echy, navitvuje ceské Skoly apod. Obegse d&ici, ze vietnamska komunita
se pomalu z&na integrovat déeské spolénosti.

StarSi respondent souhlasil s nazorenfejmesti na uzawenost vietnamské
komunity. Vietnamci vCeské republice nemaji vyragai organizacici spolek. Existuje
organizace Svaz Vietnamior CR, oviem podle jeho nézoru v ni nepracuji dostéte
schopni lidé. Malo z nich ovladé&sky jazyk na kvalitni drovni a neradi se vyjgd
k problémovym otadzkam. Vtském roce se konala akce Zavitky pro LibugedBeda
Svazu Vietnami mu volal, aby ne#lali hlouposti, nikam nechodili a nechali tuto akgi.
Muj respondent s ostatnimi Vietnamci se nezalekli.céAkZavitky pro LibuS byla
organizovana zadélem diskuze mezi Vietnamci @&skou spolknosti. Z&astnili se ji
mistni lidé a média. Z mistnickiflo malo lidi, ale média se dostavily v hojnénttpg
nag. CT, Nova, MF DNES aj. Tato akce potvrdila, Ze Vietitd jsou oteveni k diskuzi
a pipraveni poslouchat.

Vietnamskou komunitu tid starousedlici, porevotai Viethamci, bananovéét
a no prichozi. StarousedliciétSinou pochazeji ze vnejSich rodin. Ovladajéestinu.
Do tehdejsiho Ceskoslovenska tithazeli na zéklatl vybornych studijnich vysledk
nebo na zéaklad Gplatki. Po revoluci bylo Ceskoslovensko otéeno pro vsechny,
existovaly vhodné podminky pro podnikanikteri prichazeli na pozvaniffbuznych.
Nemuseli se &it ¢esky. Usidlovali seievazri v prihranicnich oblastech. Navprichozi se
nemohou vratit. Na cestu doR pouZili vedkeré finami prostedky, zastavili majetek,
pujcili si penize od fbuznych. S fijezdem jetekal jednak kulturni, ale i finani Sok.

Marcel Winter, pedsedaCesko-viethamské spaieosti, zastava nazor o jasné
integraci vietnamské komunity. Svoje tvrzeni doke#ona pomoci lidem, kié to
potrebuji. Ri povodnich v Chrastavna Liberecku v roce 2010 Svaz VietndmeCR

69 Studie.blog.cfonline]. 2009-02-11 [cit. 2011-03-26]. Co je agane?Co je integrace? . Dostupné z
WWW: <http://studie.blog.cz/0902/co-je-to-asimilane-to-je-integrace>.
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poskytl 200000 K v hotovosti, 45000 instantnich polévek a ¢bld pro dti a dosglé.

Vice neZ polovina Vietnanicma vCeské republice trvaly pobyt. Podle néazoru
mého respondenta musi byt jazykovybaveni minimald na drovni A1 pro &nou
komunikaci, pokud se ot integrovat. Pouze 5000 — 6000 Vietnammzumi ceské
kultufe, médiim, humoru¢eské spolénosti, coz je velmi nizkéislo vzhledem k p&iu
Vietnama: s trvalym pobytem. Wité existuje Usili stdt se narodnostni mensSinou, které
by pomohlo k lepSimu z&enéni podle mnohych nazér Pro ziskani statusu narodnostni
mensiny, musi byt dgity pocet lidi s¢eskym oldanstvim, coz je u viethamské komunity

problém.
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5. Zawer

Viethamska komunita vCeské republice je t¥ena starousedliky, porevehimi
Vietnamci, @¢tmi druhé generace a nowpiichozimi. Jiz od 50. letifzhazeli gedevsim
studenti, praktikanti, ¢ni a cElnici. NejwtSiho p@tu dosahovali v 70. a 80. letech, jejich
pocet se odhadoval kolem 30 000. Ovladali jazyk na toikativni Grovni, potvadz
absolvovali jazykové kurzyestiny, ale od 80. let se od nich postupmstupovalo.
Starousedlici tvid jadro viethamské komunity u nas. Jsou majitelé&nity,
zprostedkovatelé a dalSi vlivni podnikatelé.

Ceskoslovenska strana odstoupila od vSech dohodetafem v roce 1989.
Nejvice viethamskych ifsludniki prichazelo z Vietnamu, ze zemi vychodniho bloku,
predevsim z vychodniho dshecka, na zakladpozvéani pibuznychéi otewenosti naSeho
trhu. Neuili se cesky, stailo jim ovladat par zakladnich frazi spojenych <lutdem.
Muzeme mluvit o standardni ekonomické migraci. Jejittoyl kratkodoby pobyt, ktery se
prodlouzil az do satasné doby. Zakladali zde rodiny nebo byli nasledovadinami
z Vietnamu.

Déti druhé generace se narodily ve Vietnamu a nasigaodice doCR nebo uz
od narozeni vyistaji v nasi zemi. Odétstvi se pohybuji weském prosedi. Staraji se
ore ceské clivy, navsévuji ceské Skoly, kamaradi se ceskymi dtmi. Pochycuji
evropské zvyky, zjsob chovani a mysleniestina se stava jejich druhym jazykefasto
ji ovladaji lépe nez vietnamstinu. Doma mluvi sitodiethamsky a snazi se dodrzovat
vietnamskeé tradice a zvyky.éb druhé generace byvaji ozimvany jako bananovét.

Now¢ piichozi po roce 2000 tvbnejwtsi ¢ast viethamské komunity. Pro cestu do
CR zastavi veSkery majetek aj§ si penize odifbuznych. Po fijezdu jecekéa kulturni a
pracovni Sok. Nemohou se vratit, pokud nedgyl penize a budou schopni zajistit rodinu.
Hlavnimi divody migrace doCR byly a jsou pedevsim ekonomickéagody, studium
a nasledovani rodiny. Vietnam je preé stale chudou zemi, ktera byla ggma valkami a
piirodnimi katastrofami. V s@asné dob se Vietham stava zemi otevirajicim se zapadnim
trham.

Vietnamska spolmost je legislativé povazovana za cizince. Nejsou narodnostni
men3inou, i pestoze paf mezi ti nejpasetrsjsi komunity vCeské republice. Kazdy
jedinec je specificky. Spalea je jim Ucta ke starSim osobam, tédn, starSim
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sourozeném, s timéasté&né souvisi i Ucta k zetelym. Kazdé rodina by &a mit doma
oltdt predki a starat se oéh Tradice vykonavani dbdu zvani pedki se pedava
Z generace na generaci.¢t¥ina Vietnamté jsou buddhisté, menstast z nich i
v kieg’anstvi, ale roste i get ateish. Jejich viru si nelze tpdstavit tak, Zze navstuji
v mistech pro to @genych. V otdzce viry jsou tolerantni. V jedné reédmnohou vyznévat
buddhismus, teg’anstvi a byt také ateisty.

NejvyznamigjSim svatkem je Tet, Novy Lunarni rok. Cela rodisa schazi,
pripravuji se tradini jidla, zenteli predkové se zvou ke spolemu stolu, navétuji se
za k&Zny pracovni den a neslavi ho. Krédifetu slavi den&i a 1. nebo 15. den lunarniho
meésice. Z naSich svaikprejali Vanoce a Velikonoce. dktefi v ramci Keg'anstvi, jini
Vv ramci integrace.

Ucta krodéim je pro ® samorejmosti. Podle starSich Vietnatnadnesni
vietnamské &i v CR necti rodie jako ,pravé* vietnamskédt. Spravie by si nengly
ani pomyslet nic Spatného o roith. Rodée neéikaji détem, s kym se mohodi nesmi
stykat.

Oznaeni dti druhé generace jako bananowéi de mladym libi, protoze je podle
jejich slov gesré vystihuje. StarSi generace je spiSe timto nazvemuzena a nelibi se ji.
Mladi se pirovnavaji k bananu. Banan je na povrchu Zluty jg§ech vzhled, bila barva
znamena jejich evropsky @pob mysSleni a chovani. Jaepné, Ze i narozené
ve Viethamu a vCesku se mezi sebou odliSuji.&tD ¢asto lépe ovladajicestinu
nez viethamstinu. Vietnamsky mluvi jako cizincigiktse ji ch&ji nawit, ne jako rodili
mluvéi. Viethamské &i jsou budoucnosti pro vietnamskou komunitGeské republice.
Dosahuji jedsch z nejlepSich vysledk na Skolach, jsou cilédomé, pracovité
a houzevnaté a k veliké vyhothadim jejich bilingvismus.

Viethamci nesledujicasto viethamsky tisk a televizi, ptyadz veSkeré&lanky
ainformace si mohou nalézt na internetovych stiéhk Ri navstvé rodict a
ve viethamskych restauracich se divaji na vietnanksialy, ale sami je nevyhledavaji.
Prvnim pozitivnim pohledem na vietnamskou komugstou filmy M. RySavého, které

do ukité miry zobrazuji viethamskou spdt®st vCeské republice.
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Vietnamci nedaji dopustit na viethamskou kuchyte, zarové zainaji vyzadovat
i ¢eska jidla. Nejendi, ale i starSi generacé€ag ji ceskou kuchyni.

Skoro kazdy Vietnamec se setkal s rasistickymi Ziandi, rektefi se dokonce stali
ob¢t'mi fyzického nasili. Jeiejmé, Ze Bktefi se budou citit Iépe ve viethamském piredi
neZ véeském prosgedi. Na druhé strémejlepsi patelé pro skteré Vietnamce jsoGesi.

Vietnam je pro vSechny krasnou zemi, ovSem ne ké¥dge chil vratit. Mlada
generacegesi dilema, zda se vratit nikoliv. K divodim navratu nejastji patii poznani
rodné zem, jeji kultury, zvyki a tradic a postarani se o r&alijici ve Vietnamu.

Mlada generace Vietnarmaeni peva rozhodnuta o své identit Nektefi to fesi
vice, jini skoro vibec. Vi, Ze nejsou stoprocenifiési a nejsou stoprocentni Vietnamci.
JsouCesi a Vietnamci.

V ramci integrace mlada generace vidi samu selzegekienouceské spolénosti,
starSi Viethamci je podle nich stéle una spolénost, ktera se nechce otevirat novym
moznostem. Z pohledu starSich se viethamska &pmdé postup® otevirA novym
moznostem.

Podle mého nazoru se v poslednich letech vietnarkekdunita snazi otevirat
ceskému prosedi aceskym lidem. D# se ji to diky mladé generaci, ktera bstala
v ¢eském prosedi a kamaradi seseskymi lidmi.Ceské dti si postup® zvykaji na nové
kamarady a néfjde jim divné, Ze by se od nich vyraginodliSovali. Bananové & jsou
budoucnosti viethamské komunity tiv vybornym studijnim vysledikm, typickymi
vlastnostmi jako pracovitost, ale také pro jejicth@pnost ovladat dva jazyky. StarSi
generace jsou otéané k diskuzi mezteskou spolénosti a médii, piadaji fizné akce a
pomahaji lidem v nouzi. Na druhé stéawvice nez polovina Vietnanicma trvaly pobyt

v CR, ale jen velmi mélo z nich se doopravdyleailo doceské spoknosti.
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7. Prilohy

Priloha¢. 1 - Poslany mail Marcela WinteragolsedyCesko-vietnamské spaleosti, o
pomoci nEstu Chrastava na Liberecku.

VIETNAMCI POMOHOU CHRASTAV E

V sobotu 14. srpna v 8,45 hoditijme hejtman libereckého kraje Bc. Stanislav Eichle
mimoradného a zplnomoé&ného velvyslance VSR @R Do Xuan Donga, Ph.D. a
piedsedu Svazu Vietnarie CR Ing. Hoang Dinh Thanga, kieho seznami s humanitarni
pomoci viethamské komunity naSimcalbim, jenz byli postiZzeniifpvalovymi desti a
naslednymi povodimi. V 9,30 hodin pakiedaji starostovi gsta Chrastava Ing.
Michaelu Canovi materialni i fin&ni pomoc, kteroudhem par di zajistil Svaz
Vietnamd: v Ceské republice. Jedna se o 150 00@,vHotovosti a obsah nagimého
nakladniho vozu, ktery t¢dpotraviny (instantni polévky, nudle) i ob&ni. Viethamska
komunita ma velky citovy vztah pr&k Chrastay, protoZe v roce 1956 zde naslo pomoc
100 vietnamskychdi, prevazr valecnych sirotki a véervenci 1957 navstivil Chrastavu
zakladatel a prvni prezident Vietnamu BoMinh. Vietnamci Zijici u nasipvsech
minulych velkych povodniché&novali finartni i materialni dary naSim postizenym obcim
a oltamim, v objemu desitek milignK¢. Tato solidarita je ikazem jejich integrace do
nasi spolénosti.

V Praze: 13.srpna 2010
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Prilohac. 2 - Mapa Viethamu.
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Zdroj: http://www.viethamembassy-czech.org/en/n8211 70056/
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